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Sammandrag

I studien analyseras kénslor och vérderingar 1 noveller ur en antologi for
andraspraksundervisning 1 syfte att belysa komplexiteten i1 det sprdk som
andraspraksinlérare moter i narrativa texter. Utifrdn begrepp inom appraisal-teorins
ramverk har evalueringar i narrativa texter kunnat identifieras, kategoriseras och
analyseras. Appraisal-teorin belyser evaluerande sprak utifran ett system som
beskriver hur och av vem virderingar och kénslor etableras, forstarks och till vem de
riktas (Martin & White 2005:9). Analyser av tva noveller visar att evaluerande
semantiska resurser genomsyrar narrativa texter och att dessa resurser kan realiseras
och samverka pé olika sétt 1 en berédttelses dramaturgi, persongalleri och sensmoral.
Skillnaderna mellan novellerna &r i detta avseende relativt stor. I studien undersoks
dven hur andraspraksinldrare uppfattar evalueringar och hur de gér tillviga for att
tolka dessa i novellerna. Det framgér genom textsamtal att evaluerande semantiska
resurser kan bdra péd viktig information som ar central for forstaelse av en narrativ
text och att andraspriksinldrares lisforstdelse paverkas av hur dessa resurser
realiseras och samverkar i texterna. Aven om deltagarna i studien har god lisvana
visar sig tolkning av behaviorala processer, kroppsliga uttryck, adjektiv, metaforer
och graderingar (exempelvis forstdrkningsord) vara stora utmaningar. Det visar sig
emellertid att evalueringar kan samspela och forstirka genretypiska drag vilket kan
ge deltagarna textuella ledtradar som underlittar 1dsforstdelsen. En implikation for
andraspraksundervisning dr saledes att det ar betydelsefullt att sérskilt
uppmirksamma evaluerande semantiska resurser vid litteraturldsning och att

appraisal-analys kan vara ett stod i ldrares planering av ett litteraturmoment.

Nyckelord: Appraisal-teori, narrativ genre, evaluering, andraspréksinldrare, svenska som

andrasprak
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1. Bakgrund och problemstillning

1.1. Inledning

Lasning av skonlitteratur kan vara en utmaning for ménga elever med svenska som
andrasprak, bland annat for att textomfanget dr omfattande och for att det kravs ett
stort ordforrdd for att fa en litterdr upplevelse (Nation 2013: 206). Det kan vara en
komplicerad process att finga en novells handling och huvudkonflikt. Exempelvis ér
det centralt att forsta fiktiva karaktérers egenskaper, vilket inbegriper tolkningar av
gestaltande beskrivningar med lagfrekventa adjektiv och kunskap om sociala
beteendemonster i en frimmande social kontext (jfr Walldén 2020, Economou
2015). I min egen undervisning for vuxna andraspréksinldrare har studenter till
exempel haft svarigheter att tolka karaktdrers kroppssprak sasom blickar och
huvudskakningar. Ibland har eleverna kommit till ovéntade slutsatser utifrdn sina

egna referensramar. Exempelvis har ”den langa mdrka kvinnan med sammanvuxna

6gonbryn” i en Tove Jansson novell! uppfattats som morkhyad istillet for
morkharig. I flersprakiga klassrum kan tolkningar av huvudkaraktiren séledes bli
divergenta, vilket &r spdnnande men &dven utmanande f6r bade elever och larare.
Litteratur &r ett obligatoriskt moment i1 svenska som andraspraksundervisning pa
Komvux och i grund- och gymnasieskola. Skonlitterdra texter analyseras oftast ur
litteraturvetenskapligt perspektiv. I kursplanerna for vuxenutbildning framhélls att
litteratur fran olika tider och kulturer ska ldsas och analyseras kritiskt vad géller
exempelvis "miljo- och personbeskrivningar” och “budskap, sprakliga drag och
typiska uppbyggnad" (Skolverket 2011). I undervisning &r textsamtal en vanligt
forekommande metod for gemensam bearbetning av ldsta texter som kan stodja
andrasprakselevers litteraturanalys. Walldén (2019:35) framhéller exempelvis att ett
lingvistiskt fokus dér sprékliga drag uppmérksammas i ldrares klassrumsinteraktion

kan stotta andrasprdkselever i sin ldsforstaelse och litterdra analysforméga. For

I Gra duchesse ur novellsamlingen Lyssnerskan (1971)



2

larare kan det emellertid vara svart att forutse vilka sprékliga resurser i narrativa
texter som dr en utmaning for andraspraksinldrare och som ér betydelsefulla for en
god ldsforstdelse. Andrasprakselevers mote med narrativa texter dr ett eftersatt
forskningsomrdde som skulle behdva belysas ndrmare (jfr Walldén 2020:12).
Forskning kring texter som andrasprikselever moter i skolan har till storsta del
berort ldrobokstexter 1 andra skoldmnen &n i1 dmnet svenska som andrasprak (t.ex.
Olvegard 2014, Nygard Larsson 2011). Det vore dérfor intressant att analysera
skonlitterdra texter (narrativa texter) ur ett lingvistiskt perspektiv och i textsamtal
med andraspraksldsare forsoka utrona vilka sprikliga drag som kan ténkas vara

utmanande for dessa elever.

1.2. Narrativ genre

Den litterdra genren har beforskats inom ramverket for Systemisk Funktionell
Lingvistik (SFL) (se t.ex. Rothery & Stenglin 1997). Genre definieras hir som "a
staged, goal oriented social process" (Martin 1997:13) och ramverket belyser texters
olika funktion, textuella struktur och sprakliga resurser. Genom analys av en narrativ
berittelses generiska struktur kan en texts disposition for att skapa ldsarengagemang
synliggdras. Den narrativa genren, vars frimsta funktion dr att underhilla, anses ofta
ha foljande faser: orientering, komplikation, evaluering och upplosning (Martin &
Plum 1997:300). Inledningsvis, i orienteringsfasen, beskrivs ett sammanhang som
mojliggdr forstaelsen for berdttelsens hindelseférlopp da exempelvis karaktirer och
miljo introduceras. Under nista fas presenteras en komplikation som karaktirerna
miste forhdlla sig till och deras ageranden och reaktioner beskrivs med begreppet
evaluering. For att 0ka spanningen kan en berittelse innefatta en tempordr l6sning
med en ny aktualisering av konflikten. Avslutningsvis far beréttelsen sin upplosning
genom att problemet 16ses och balansen aterstills. I Rothery & Stenglins (1997:251)
forskning framgér det att evaluering inte behdver utgora en egen fas utan kan vara
inviavd under hela komplikationsfasen. Sprakliga resurser som uttrycker evaluering
forekommer frekvent 1 forskarnas novellanalys och bestéar av virderande ord, fragor,

utrop, negationer och mentala processer vilket indikerar att texten i hog grad ger
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uttryck for kdnslor. Utmirkande for narrativ textgenre dr sdledes dess struktur och
evaluerande sprik vilket innebér att dessa aspekter behdver beaktas vid textanalys
av narrativ text.

I Rothery & Stenglins (1997:251) beskrivning av interpersonella sprékliga
resurser i narrativ text poédngteras vikten av att vid genreanalys uppmaiarksamma
evaluerande resurser for att exempelvis upptdcka narrativa karaktirers kénslor och
virderingar. Med syfte att nirmare belysa semantiska resurser som uttrycker kidnslor
och vérderingar har Martin & White (2005:9) utvecklat appraisal-teorin utifrdn den
interpersonella metafunktionen i SFL:s ramverk. Denna teori kan appliceras pa olika
textgenrer och skulle pd sd vis kunna vara anvidndbar for kategorisering och
beskrivning av en narrativ texts evaluerande sprak pa ett detaljerat och systematiskt
sitt. I Rothery & Stenglins (1997:251) redogdrelse av narrativers genrestruktur
saknas en analys av hur evalueringar samspelar i en texts olika faser for att engagera
lasaren 1 textens dramaturgi, vilket skulle vara intressant att undersdka nédrmare.
Aven andra genretypiska drag skulle kunna belysas i en appraisal-analys. Narrativer
ar till exempel vanligtvis kontradiktoriskt komponerade med motsittningar mellan
en protagonist och en antagonist till vilka ldsaren positioneras, och appraisal-teorin
skulle kunna utnyttjas for en undersdkning av hur evalueringar samverkar och
realiseras 1 beskrivningar av narrativa karaktirer (jfr Simmons 2018, Schleppegrell
& Moore 2018).

Eftersom karaktdrers beteenden ofta problematiseras och vérderas moraliskt
behandlar genren dven sociala konventioner och har potential att bdde fordandra och
bevara kulturella vérderingar. Rothery & Stenglin (1997:240, 245) framhaller att
narrativer dr “a powerful genre for inducting members of the culture into valued
ways of behaving”, vilket innebér att skonlitterdra berdttelser ar centrala for
formedlingen av moraliska och etiska varderingar. Lasaren kan vara omedveten om
att berittelsen pd s& vis bekriftar sociala konstruktioner av virlden, eftersom
vérderingar ofta uttrycks pé ett implicit sdtt och “’ligger begravda i syntaxen” (Janks
2010:37,69). Det kan sdledes vara en extra utmaning for andraspréksldsare att
uppfatta kulturella virderingar i gestaltningen av frimmande kontexter.

Appraisal-analys av narrativa texter som elever moter 1 andraspraksundervisning

skulle kunna synliggéra evalueringar som kan tdnkas vara problematiska for
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andraspraksldsare. 1 textsamtal med fokus pa evalueringar i noveller skulle
andraspraksinldrares tolkningar av dessa resurser kunna undersdkas nédrmare.
Eventuellt kan dven belysas om evalueringars samspel och sprakliga uttrycksform
paverkar deras ldsforstaelse. Tyvédrr finns det fortfarande ingen forskning som
kombinerat appraisal-analys med litterdra textsamtal i svenska som andrasprék och
som kan stodja detta arbete pd ett onskvért sitt. Min studie tilldmpar darfor dessa
verktyg med forhoppning om att resultaten kan bidra till en diskussion om hur ett
systematiskt sprakutvecklande arbetssitt kring narrativa texter kan utvecklas for att

stotta andrasprakselevers lasforstaelse och sprakutveckling.

2. Syfte och forskningsfragor

Studiens Gvergripande syfte dr att finga komplexiteten i det evaluerande sprdk som
andraspraksinldrare moter i narrativa texter. Genom appraisal-analys av sprakets
evaluerande semantiska resurser kan en texts implicita och explicita kinslouttryck
och vérderingar synliggoras vilket innebdr att jag med appraisal-teorin som
utgdngspunkt vill studera hur evalueringar realiseras och samspelar i uppbyggnaden
av en litterdr vérld. Vidare vill jag undersoka hur andraspraksinldrare uppfattar
evaluerande semantiska resurser vid ldsning av narrativa texter. Syftet har

konkretiserats i foljande forskningsfragor:

1. Hur realiseras olika semantiska resurser som uttrycker evaluering i novellerna och
hur samverkar dessa resurser 1 beskrivningen av en novells genrestruktur

(dramaturgi), persongalleri (fiktiva karaktéirer) och sensmoral?

2. Hur paverkas andraspriksinldrares lasforstdelse av hur evaluerande semantiska
resurser realiseras och samverkar i narrativa texter? Vilka realiseringar (av de som
fallit ut som svar pé forsta forskningsfrigan) kan vara problematiska att forstad och

hur gar de tillviga for att tolka dessa?



3. Teoretiska utgangspunkter och begrepp

I den hér studien operationaliseras appraisal-teorin for en undersokning av
evaluerande sprak i1 narrativa texter. Svensk och internationell forskning (Folkeryd
2006, Thelander 2015, Macken-Horarik 2003, Simmons 2018) har visat pa teorins
potential att beskriva nyanser i evaluerande sprak i narrativ text pa ett systematiskt
satt. Ramverket ar séledes relevant att applicera for analys av komplexiteten i1 det
evaluerande sprdk som andrasprikselever moter 1 svensk skonlitteratur. I detta
avsnitt redogdrs forst for ramverket Systemisk Funktionell Lingvistik (SFL) som
appraisal-teorin utgdr ifrdn, dérefter presenteras appraisal-teorin och dess
begreppsapparat som operationaliseras i min studie.

All textanalys bygger pa nadgon slags teori om hur sprak fungerar (Martin & Rose
2007:3) och Halliday, som lade grunden till Systemisk funktionell lingvistik (SFL),
menar att texter dr situerade i sociala kontexter och uttrycker och formar méinniskors
bilder av verkligheten (se Halliday & Matthiessen 2004:29-31). Enligt teorin har
spraket tre grundliggande funktioner: den ideationella metafunktionen som uttrycker
vara erfarenheter och idéer om vérlden, den interpersonella metafunktionen som
skapar och reglerar véra sociala relationer och den textuella metafunktionen som
organiserar vara tankar s att informationen blir sammanhéngande. En text kan ses
som resultatet av val i ett nidtverk av olika system med olika betydelseskapande
funktioner vilka realiseras genom lexikogrammatiken, och dessa system kan
lokaliseras till ndgon av de ovanndmnda metafunktionerna. Exempelvis kan ett
system for positiv och negativ polaritet uttryckas genom val av olika sprakliga
resurser vilka skulle kunna lokaliseras till den interpersonella metafunktionen.

Appraisal-teorin har utvecklats utifrdn den interpersonella metafunktionen i
SFL’s ramverk av Martin & White (2005:8). Interpersonella resurser fungerar i
interaktion och social forhandling, vilket innefattar uttryck for kénslor och
varderingar. Teorin har en lexikal, semantisk ansats, ”a lexically-based perspective”
(Martin  2014:17) och wuppkom av ett behov att komplettera Hallidays

lexikogrammatiska system med en teori som fokuserar pd sprakliga resurser for
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evaluerande betydelser eftersom dessa kan realiseras bade pa sats- och ordniva

genom exempelvis processer, nominalfraser och adverbial.

As discourse analysts we wanted a system that would generalise across these diverse
lexicogrammaticalisations, bringing feelings together in relation to one another so that
we could describe prosodies of evaluation in relation to genre to the tenor of face-to-
face interaction and the negotiation of identity./../ This meant turning from a

grammatical perspective on evaluation to a discourse semantic one. (Martin 2014:17)

Med appraisal-teorin ville forskarna belysa evaluerande sprék utifran ett system som
beskriver hur och av vem vérderingar och kénslor etableras, forstdrks och riktas
“how evaluation is established, amplified, targeted and sourced” (Martin & White
2005:9). Appraisal-systemet 4r uppdelat i tre samverkande omréden; attityd
(attitude), gradering (graduation) och dialogicitet (engagement). Attityd beror
kinsloyttringar och reaktioner, bedomning av beteenden samt virdering av saker.
Gradering uppmérksammar i vilken grad kdnslor uttrycks och dialogicitet urskiljer
kéllan till evalueringen och till vem den riktas. Attityd delas &ven in i tre
underkategorier avhiangigt av vad som virderas. Affekt (affect) beskriver evaluering
av kénslor, bedomning (judgement) evaluering av personer samt uppskattning
(appreciation) berdr evaluering av saker och abstrakta fenomen (Martin & Rose
2007:27). Eftersom dessa begrepp forekommer frekvent i uppsatsen foljer en
utforligare beskrivning nedan. Jag har utgatt ifrdn begreppsapparaten hos Martin &
White (2005) och Martin & Rose (2007) som oversatts till svenska i nordisk SFL
terminologisk ordlista (Burgess 2020).

Affekt kan uttryckas antingen underforstatt, implicit, eller direkt, explicit, for att
formedla ett sinnestillstand eller uttrycka en kdnslomissig intention eller reaktion.
Exempelvis kan en persons kénsla uttryckas implicit genom kroppssprak, "hans
hénder skakade" eller genom sinnesstamning "han kénde sig orolig" vilket realiseras
genom olika grammatiska funktioner. Metaforer anvidnds dven for att indirekt ge
uttryck for affekt (Martin & Rose 2007:31). Forskarna indelar kénslor i tre olika
betydelsefdlt som berdr o/lycka, o/trygghet och o/tillfredsstillelse (ibid 2007:66).
Inom den narrativa genren ir affekt vanligt forekommande i beskrivningar av

karaktdrens kinslor for att vicka ldsarens sympati och engagemang (ibid 2007:29).
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Affekt kan dven kategoriseras som positiv eller negativ och kan oftast graderas pa en
semantisk skala fran lag, medel och hog grad av kénsla (ibid 2007:64—65).

Bedomning beskriver personliga eller moraliska evalueringar av personer och
deras beteenden. Precis som affekt kan bedomning vara positiv och negativ,
graderas och uttryckas implicit eller explicit (Martin & Rose 2007:32-34). En
personlig virdering med positiv beundran kan exempelvis uttryckas direkt i en
dialog:” - Sandra dr s& smart” eller indirekt “hon fér alltid alla rétt pd proven”.
Vidare kan bedémningar indelas i1 tvd dmnesomraden som berdr socialt anseende
och socialt godkdnnande. Det forstndmnda innefattar personliga varderingar och
handlar om normalitet, kapacitet och palitlighet medan socialt godkénnande
inbegriper moraliska vdrderingar som beskrivs med begreppen érlighet/trovérdighet
och anstindighet (ibid 2007:68).

Begreppet uppskattning beskriver evalueringar av foremédl och abstrakta
foreteelser, som exempelvis “ett gott dpple” eller “ett uselt dktenskap™. Uppskattning
kan dven graderas och vara mer eller mindre positiv. Martin & Rose (2007:69)
beskriver uppskattning genom tre variabler: reaktion, komposition och virdesittning
som kan uttryckas genom emotionella intryck, beskrivningar och beddmningar i
relation till den sociala kontexten. En distinktion mellan wuppskattning (av en
foreteelse) och bedomning (av personlighet) kan vara problematiskt da en vérdering
av ett fenomen ibland utgér en bedomning av en personlighet (ibid 2007:39). I
foljande mening, “hans matlagningskonst &r exceptionell”, uttrycks exempelvis en
uppskattning (véardering av matlagning) samtidigt som personen implicit bedoms
som en duktig kock.

Eftersom evaluerande semantiska realiseringar ofta dr kontextsensitiva papekar
Martin & Rose (2007:40) vikten av att beakta textens appraisal-prosodi vid
textanalys och kategorisering. Det innebdr att texter kan genomsyras av olika
appraisal-kategorier som samverkar i syfte att formedla en viss sinnesstimning.
Samtliga kategorier for attityd, affekt, bedomning och uppskattning, kan ofta
graderas 1 styrka (force) och forstdirkas eller forsvagas med svirord, metaforer,
virdeladdade ord och adverb. Detta kallas inom teorin for gradering. Svérord kan
exempelvis betraktas som en forstirkt kdnsla som exploderar (ibid 2007:46). Att

"skruva upp eller ner volymen" bendmns enligt Martin & Rose (2007:42,45) som
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intensifiering och uttrycks ofta i form av kvantitet, modalitet eller beskrivningar av

b

beteende. Bortsett fran enkla adverb som ”véldigt” eller “ganska” realiseras
intensifiering ofta genom lagfrekventa ord i engelska spriket, vilket dr intressant att
beakta i ett andraspraksperspektiv.

Ytterligare ett begrepp inom teorin som belyses i uppsatsen ér dialogicitet, som
dven Oversitts med "kalla, rost, engagemang" i nordisk SFL terminologisk ordlista
(Burgess 2020). Detta delsystem beskriver vems rost som uttrycker evaluering, dvs.
kéllan (the appraiser) och till vem denna riktas (the appraised). Enstimmighet
(monogloss) innebir att textforfattaren dr den enda kéllan till evalueringen medan
flerstaimmighet (heterogloss) betyder att evalueringar uttrycks av flera roster i
texten, exempelvis genom referenser, citat, indirekt tal eller dialog (Martin & Rose

2007:49). En narrativ text skriven ur ett jag-perspektiv brukar exempelvis ofta

praglas av hog grad av monogloss.

4. Tidigare forskning

Eftersom uppsatsen har ett speciellt fokus pd evaluerande sprak i narrativa texter
redogérs 1 detta kapitel for forsknings som visar hur appraisal-teorin kan
operationaliseras i textanalys av skonlitteratur (avsnitt 4.1). Vidare presenteras i
detta kapitel forskning som berdér andrasprakselevers mote med skonlitterdra texter i
vilket bédde lasforstdelse av narrativ text och andrasprdksundervisning om

skonlitteratur inbegrips (avsnitt 4.2).
4.1. Appraisal-analys av narrativ text

I detta avsnitt presenteras forskning som operationaliserat appraisal-teorin med
syftet att synliggora evalueringar i narrativa texter. Samtliga forskare som omnidmns
nedan har beaktat ramverkets dialogiska perspektiv, vilket innebér att all typ av text
riktar sig till en konstruerad ldsare som forutséitts inneha en viss kunskap om
virlden. Den tilltinkta modelldsaren, den ideala ldsaren, kan skilja sig fran den

faktiska, empiriska, ldsaren. Texter kan pa s& vis ha bide en inkluderande och
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exkluderande funktion beroende pa forhéllandet mellan den ideala och den
empiriska ldsaren (Landqvist & Tingsell 2016:46). Forfattare forsoker ofta
positionera ldsaren att inta ett visst forhdllningssdtt och de kénslor som en text
vicker dr avhédngigt var identitet och ldsarposition, "being positioned by texts is
clearly bound up by how one sees oneself, one's identity" (Barton 2007:79). Léasaren
har emellertid ett val att antingen ldsa texter "medhars" eller inta ett mer kritiskt
forhéllningssitt och ldsa "mothars" (Martin 2003:172, Walldén 2020:30).
Macken-Horrarick (2003:186) framhéller att appraisal-teorin kan tillampas for att
synliggora hur narrativa texter forsoker etablera en dialog med ldsaren for att skapa
lasarengagemang. Det kan visserligen fOrutsdttas att skonlitterdra forfattare vill
engagera sina lisare, men detta kan goras pé olika sitt. Forfattaren har exempelvis
mdjlighet att véxla perspektiv mellan beréttare och olika fiktiva karaktérer.
Vanligtvis framtrader flera roster (heterogloss) dn en enda rost (monogloss). Enligt
Thelander &r kartldggning av en berittelses dialogicitet viktig ”eftersom anvidndning
av roster har betydelse for vem som uttrycker en vérdering och for hur olika
perspektiv aktualiseras i novellen” (2015:172). I hennes studie (2015) jamfors tva
dldre svenska noveller av Topelius och Lagerlof med hjélp av en apparisal-anayls i
syfte att undersoka vilka sprakliga resurser fOrfattarna tillgar for att uttrycka
virderingar, kédnslor och skapa engagemang. Efter kategorisering av novellernas
semantiska uttryck for evaluering framkommer att Lagerlofs text har rikligare
forekomst av emotionella uttryck (affekt), vilket enligt Thelander beror pa att den
allvetande berittarrosten lever sig in 1 karaktdrernas kénslor i beskrivningar med
mentala processer. I Topelius novell skrivs affekt framst fram genom flera
berdttarrdster i dialog, vilket enligt Thelander kan ge ett storre tolkningsutrymme da
verbala processer uttrycker kdnslor och vérderingar pd ett mer indirekt sétt &n
mentala processer (2015:170, 176). Macken-Horarik (2003:304,306) forklarar att
forfattare kan anvénda beréttartekniken “inre fokusering” (internal focalization) som
uttrycks genom huvudkaraktirens mentala tankeprocess och skildrar dennes inre
virderingar eller yttre fokusering” (external focalization) som visar andra
karaktérers uppfattningar och uttrycks genom tal snarare &n tanke. Utifran dessa
varderingar gor ldsaren en etisk bedomning om vad som &r rétt och fel beteende. De

semantiska resurserna for evaluering syftar till att etablera en kénsla av solidaritet
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mellan ldsaren och protagonisten och for att skapa empati filtreras kénslor och
varderingar genom karaktirens medvetande. Thelander (2015:180) finner ett tydligt
samband mellan vérdeladdning av evalueringen och den rdst som uttrycker
evalueringen. Hadidi & Mahammadbagheri (2015:143—-145) visar dven i en
appraisal-analys av fiktiva karaktérers repliker i romanen The great Gatsby att dessa
uttrycks med olika grad av negativ/ positiv attityd och med varierande attitydtyper
(affekt, bedomning, uppskattning), vilket avspeglar personernas egenskaper och
roller i beréttelsen.

Vidare uppmérksammar Macken-Horarik (2005:302) hur appraisal forandras med
berittelsens skifte av fokus. Analys av hur dramaturgin byggs upp med semantiska
resurser berdrs emellertid inte vilket kan bero pd att Macken-Horarik (2003:289),
som applicerat SFL:s genrestruktur i sin appraisal-analys, indelat texten i betydligt
kortare sekvenser dn genresteg. Thelander (2015) ndmner att hon inte belyser det
textuella perspektivet, men i analys av Lagerlofs novell beskrivs exempelvis att
virdeladdningen f6r olika appraisal-kategorier fordndras frin positiv till negativ
under novellens forlopp. I Schleppegrell & Moores (2018:31) attitude line” av en
huvudkaraktirs utveckling visar sig forhallandet vara det motsatta. Thelander
(2015:180) finner dven att uttryck for affekt 1 bada novellerna dr Overvdgande
negativa. En liknande tendens uppticker bade Ataei (2019: 26) i en analys av
romanen Twilight och Folkeryd (2006:65) 1 sin studie dér uttryck for osdkerhet och
rddsla forekommer frekvent i elevers narrativa texter. Med tanke pa genrens
problemldsande struktur menar Folkeryd emellertid att riklig forekomst av negativa
evalueringar inte ar sd& ovédntat. [ detta avseende avviker Hadidi &
Mahammadbagheris (2015:137, 139) forskning dér slutsats dras om att romangenren
har en Overvdgande neutral ton, vilket framkommer i deras romananalys. Vidare
finner de ett samband mellan attitydtyper och romanens olika teman. Att kategorin
uppskattning forekommer mest frekvent forklaras med att berdttelsens huvudtema
skildrar en speciell situation och milj6. Vid beskrivning av ett annat tema som beror
vérdering av médnniskor dr emellertid kategorin bedémning vanligast.

Appraisal-analys har @ven applicerats i en undersokning av finsk textning av
svenska kriminalfilmer. Denna studie (Kerkkd 2014) &ar vard att ndmna da det

framgér att overséttningar kan medfora att evalueringar forstirks eller forsvagas da
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graderingar utesluts. Om exempelvis forstarkande ord som jdtte eller vdldigt faller
bort av utrymmesskil fordndras betydelsen en aning. Studien visar bland annat att
uttryck som beskriver karaktirernas vénlighet gar forlorad 1 den finska
oversittningen (2014:33, 37). Genom analys av gradering uppmdrksammar
Thelander (2015:182) att Topelius novell har hogre grad av intensitet 4n Lagerlofs
novell, vilket hon menar ger ett mer dramatiskt intryck. Likasd visar Piscayanti
(2020:76, 88) att gradering @r en betydelsefull resurs i beskrivningen av
romankaraktirens utveckling i konfliktuppldsningen i Den gamle och havet. 1
studien analyseras enbart romanens slut eftersom forskaren menar att upplosningen
ar den starkaste delen dér véirderingar utvecklas och omtolkas.

Sammanfattningsvis kan konstateras att i forskning av narrativa texter utifrén
appraisal-teorin laggs stor vikt vid analys av narrativa karaktérer. Likasa appliceras
ramverket med olika avgrinsningar beroende pa studiens syfte. I Macken-Horariks
(2003:286) studie analyseras exempelvis inte appraisal-kategorin uppskattning
eftersom hon menar att denna attitydtyp inte berdr etiska vérderingar vilket dr
huvudsyftet 1 hennes undersokning. Hadidi & Mahammadbagheri (2015) beaktar
inte gradering utan lagger storre vikt vid beskrivning av appraisal-kategorierna for
attityd 1 relation till romankaraktirernas roller och egenskaper. Folkeryd (2015)
analyserar appraisalsystemets samtliga omraden; attityd, gradering och dialogicitet
men beskriver inte det textuella perspektivet. Ramverket dr omfattande och
forskarna visar pa dess mojlighet att belysa olika aspekter i narrativa texter.
Studierna som diskuterats ovan har framst belyst appraisal-analys av litteratur
skriven av professionella forfattare. Appraisal-teorin har dven appliceras for analys
av elevtexter (Folkeryd 2006), analys av ldsforstaelsetest (Macken-Horarick 2003)
och for textdekonstruktion i undervisningskontext (Simmons 2018). Dessa studier
berdr pé olika sétt 14sforstaelse av narrativ text och kommer dérfor att presenteras 1

foljande avsnitt (4.2).

4.2. Andrasprikselevers mote med narrativa texter

Forskningsfiltet om vuxna andraspraksinldrares ldsforstaelse av skonlitteratur och

om andraspriaksundervisning om skonlitteratur dr sparsamt utforskat. Forskning som
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lyfts fram i detta avsnitt har relevans for att forstd dldre andraspraksinldrares mote
med narrativa texter. Forst presenteras forskningsstudier som utifrén appraisal-teorin
visar att det finns ett samband mellan elevers lasforstaelse och formaga att forsta,
analysera eller producera evalueringar 1 narrativa texter. Vidare lyfts
litteratursamtalets betydelse i andraspraksundervisning vilket har utforskats i en
svensk skolkontext dir ldrares klassrumsinteraktion och elevers ldsforstdelse
beskrivs. Avslutningsvis presenteras forskning som visar pd sambandet mellan
ordforstielse och lasforstaelse, vilket dr viktigt att uppmérksamma i denna studie.
Folkeryd (2006:130) har i en stor studie med forsta- och andrasprékselever i
grund och gymnasieskola undersokt lasforstaelse i relation till férmagan att uttrycka
attityd 1 egenproducerade texter inom beréttargenren. Hon utgér bland annat ifran
Langers (1995) Dbeskrivningar av elevers textrorlighet genom olika
forestallningsvarldar. Langer (2017:37—43) har i flerarig forskning undersokt barn
och ungdomars ldsforstaelse och studerat hur de skapar och forhaller sig till sina
forestdllningsvirldar, vilket resulterat i en indelning i fem olika “faser” vilka kan
paga parallellt. Folkeryd (2006: 129) kategoriserar fas ett (ldsaren kliver in 1 den
litterdra vérlden) och fas tva (lasaren ror sig genom denna) som intratextuell 1dsning
som sker vertikalt (pa ytan) och horisontellt (pa djupet). De tva sista faserna, som
innebér att ldsaren byter perspektiv och reflekterar eller objektifierar ldsningen
kritiskt, beskrivs som intertextuell ldsning med en riktning bort fran texten. Utifran
semistrukturerade intervjuer med elever om deras texter urskiljs tre typer av
textrorlighet, “’text-based movability, asociative text movability and interactive text
movability” (Folkeryd 2006:131). Den elev som har svérigheter att sammanfatta sin
text sdgs uppvisa en lag grad av textbaserad rorlighet, medan ldsare med en hog grad
av textbaserad rorlighet lyckas sammanfatta och lyfta fram de passager som
engagerar lasningen. HOg grad av textrorlighet inbegriper dven formaga till
associativ ldsning och formaga att forstd textens funktion och interaktion med
lasaren. Elever som exempelvis inte uppfattat textens genre sdgs ha lag interaktiv
textrorlighet. Genom en appraisal-analys av elevernas noveller och analys av deras
textrorlighet i textsamtal finner Folkeryd (2006:136—-138) ett samband mellan hog
grad av textrorlighet och hog frekvens av semantiska resurser som uttrycker

evalueringar (attityd) 1 elevernas texter. Studiens resultat visar att hogpresterande
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elever med hog textrorlighet anvinder ett evaluerande sprak for att sammanfatta
narrativa texter och for att uttrycka implicita betydelser som kraver ldsning mellan
raderna. Det framgar dven att 1 texter skrivna av flersprakiga elever uttrycks
evalueringar i ndgot lagre grad (2006:128).

Att det finns ett samband mellan elevers lasforstaelse av narrativ text och forméga
att uppfatta och i text producera semantiska resurser for evalueringar av olika slag
har dven uppmérksammats av den australiensiska forskaren Macken-Horarik (2003).
Utgingspunkten 1 Macken-Horariks (2003:295) forskning &r en skolstudie med
engelsksprikiga elever i vilken hon visar att “relationella ldsare” far hogst
bedomning pa ett nationellt test. Dessa ldsare visar forméga att géra semantiska
kopplingar genom en novell. De har en kidnslighet for hur hierarkier bland karaktirer
framstélls, for hur evalueringar skrivs fram samt formar urskilja implicita och
explicita beskrivningar av kénslor och virderingar. Macken-Horarik (2003:309)
foresprakar att larare utvecklar ett metasprak och léar elever dekonstruera texter for
att medvetandegér dem om de sprékliga resurser som formar ldsupplevelsen i
narrativa texter. Aven om studien saknar andraspraksperspektiv och underséker
elever med engelska som forstasprak belyses vad som utméirker framgangsrika
lasare av skonlitteratur och hur appraisal-teorin kan appliceras vid analys av narrativ
text.

Harman & Simmons (2014) aktionsforskningsprojekt &r ytterligare en studie som
bekriftar sambandet mellan lasforstaelse, textanalys och appraisal. Liksom Macken-
Horarik (2003) finner forskarna att elevers misslyckande i litteraturanalyser pa
nationella prov kan hérroras till oférmaga att uppfatta evalueringar i narrativa texter.
I undervisning for elever med engelska som forsta och andrasprék i gymnasiets sista
ar appliceras darfor appraisal-teorin i enlighet med Macken-Horariks (2003:309)
rekommendation. Liraren forevisar hur olika kategorier av appraisal, exempelvis
kanslouttryck (affekt) och virdering av beteende (bedémning), samverkar 1 syfte att
medvetandegora eleverna om forfattarens beréttarteknik for att vicka sympati eller
antipati for romanens karaktirer. I undervisningen introduceras begrepp frdn SFL
sasom appraisal, identifikation och modalitet vilka 1 textsamtal anvidnds for att
synliggora textens meningsskapande resurser. Textdekonstruktion av passager dir

nya karaktdrer introduceras hjélper eleverna upptidcka hur subtila uttryck for
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evalueringar varieras for att konfirmera, kontrastera eller normalisera olika
karaktérers asikter och virderingar (Harman & Simmons 2014:78). Resultatet visar
att ett systematiskt och cykliskt arbetssdtt med begrepp fran SFL och appraisal-
teorin utvecklar elevers analysforméga och kritiska litteracitet eftersom it helps
readers see how authors position readers and manipulate our feelings” (Simmons
(2018:75). Simmons framhéller emellertid att det behdvs mer forskning som lédnkar
samman sprak- och litteraturundervisning och som undersdker hur undervisning om
sprék och skonlitteratur kan utveckla elevernas kritiska litteracitet (ibid 2018:88).

Aven om Folkeryds (2006) och Harman & Simmons (2014) studier inbegriper
flersprdkiga elever 4r forskarnas syfte inte att sdrskilt undersoka
andraspraksinldrares mote med narrativa texter. Forskning med fokus pa hur
andraspréksldsare uppfattar evalueringar i narrativa texter behdver belysas ndrmare
vilket bekriftas av Fitriati m.fl. (2018) som undersokt appraisal i narrativa texter
skrivna av studenter 1 EFL-undervisning. I studien framkommer att affekt
forekommer 1 hog grad i texterna men uttrycks ofta med enkla ord som upprepas.
Forskarna rekommenderar dérfor explicit undervisning om resurser som uttrycker
attityd (ibid 2018:336-337). Walldén (2019:56) bekriftar att andraspréksinldrares
mote med skonlitteratur &r sparsamt utforskat och framhaller liksom Simmons
(2018), Macken-Horarik (2003) och Fitriati m.fl. (2018) att ett lingvistiskt
undervisningsfokus kan stotta elever i motet med narrativa texter.

Walldéns studie (2019) om lédrarinteraktion kring skonlitteratur i svensk
andraspraksundervisning inom vuxenutbildning visar att ldrare vid romanldsning
lagger ett stort fokus vid ordforstielse och ordforstielsestrategier (Walldén
2019:47). Genom operationalisering av Luke och Freebodys resursmodell belyses
hur undervisningen utgar fran en textanvindningspraktik genom social interaktion 1
textsamtal och ror sig mellan betydelseskapande och textanalytiska praktiker
(Walldén 2019:37). Detta mojliggors genom ett sprakfokuserat lirande dar romanen
blir ett redskap for att lara ord och uttryck samtidigt som denna kunskap anvinds for
att forstd och analysera litteraturen (Walldén 2019:56). Romanldsning dr en
utmaning for eleverna i studien, speciellt vad giller ordforstaelse, idiomatiska
uttryck, kulturbundna fenomen samt héndelseférlopp med omkastad kronologi. Hog

grad av stottning mojliggor emellertid ldsarengagemang vilket visas 1 diskussioner
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déar fiktiva karaktirers beteenden vérderas och bedoms (Walldén 2020:54). 1 ett
foljeforskningsprojekt i arskurs 1 pad gymnasiet observerar dven Nordlund (2020) att
vissa andrasprakselever vid romanldsning behdver hog grad av stottning, speciellt
vad giller forstaelse av dldre miljder, idiomatiska uttryck och dialektalt sprakbruk
(2019:272). Ovanstaende studier har en didaktiskt ansats utan syfte att belysa
andrasprakselevers lasforstaelse.

I kontrast till Walldéns (2019) forskning uppvisar andrasprikselever i
Economous tvé studier (2014, 2015) en god forstéelse av innehallet i olika romaner.
Studiernas olika resultat avspeglar andraspraksinldrares heterogenitet och visar att
romanldsning dr en utmaning framforallt for de som inte kommit s& langt i sin
interimspraksutveckling. Liksom Folkeryd (2006) hinvisar Economou (2014, 2015)
till Langers (2017) forskning om férmégan att rora sig mellan olika textvérldar och
visar exempelvis hur avancerade andrasprakselever ror sig mellan olika faser under
textsamtal om en svensk roman i hennes undervisningspraktik pd gymnasiet. Langer
(2017:43) visar i sin forskning att elever med god lasforstaelse gar in och ut i olika
faser, kan forhalla sig till sin forestdllningsvirld pa olika sdtt, och véver “en storre
och tétare vav av forstielse” under lasningen. Elever i Economous studie (2015:109,
113) &ar sadana kompetenta ldsare av skonlitteratur med ett interimsprak pa
avancerad niva. De diskuterar karaktirers beteenden och relaterar till sina personliga
erfarenheter for att fOrstd texten, men visar dven formaga att stiga ut ur sin
forestédllningsviarld genom att lyfta berittelsens sociala problematik. Lasupplevelsen
objektiveras genom analys av romanens sprak, karaktirers ansiktsuttryck och
kroppssprak vilket deltagarna menar latt kan misstolkas pa grund av variation
mellan olika kulturer (Economou 2015:107). Den mest framtrddande ldsarten dr den
vérderingsorienterade dir karaktirer och deras handlingar vérderas pé ett etiskt plan
(Economou 2014:297). Aven om Economou inte applicerat ett systematiskt
lingvistiskt arbetssitt i sin undervisning verkar det som att hennes elever utvecklat
en kritisk litteracitet 1 likhet med eleverna 1 Simmons (2018)
aktionsforskningsprojekt.

Economou (2015:113) sitter ldsupplevelsen 1 fokus och visar att
lasarengagemang mojliggor textkritiska samtal som utvecklar elevernas sprakliga

kompetens. Att textsamtal dr sprakutvecklande lyfts dven fram av Folkeryd (2006)
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och Walldén (2020). Economou menar emellertid att ett lingvistiskt perspektiv
under ldsningen kan forta en litterdr upplevelse, vilket dr en intressant aspekt som
inte lyfts av andra forskare som ndmns 1 min uppsats (Simmons 2018, Schleppegrell
& Moore 2018, Macken-Horarik 2003). Walldén (2020:216) ser snarare att ett
lingvistiskt fokus kan 6ka elevernas litterdra forstéelse, vilket troligtvis kan relateras
till deltagarnas interimsprakliga niva. Economou (2015) refererar till Bradford
(1996) som resonerar kring problematiken av att ldra ut sprdk genom
litteraturldsning och menar att “reading literature for pleasure and using literature for
language learning seem frequently to be mutually incompatible experiences”
(Bradford 1996:200). En forutséttning for en litterdr upplevelse, vilket innefattar
kinslomissigt och intellektuellt engagemang, dr en god forstdelse av beréttelsen,
vilket 1 sig kridver goda sprakkunskaper. Bradford (1996:202) forkastar inte
litteraturldsning i andrasprdksundervisning utan lyfter fram flera sprékliga vinster,
men podngterar att valet av litteratur maste engagera ldsarna, vilket 4ven betonas av
Economou (2015:114) som visar att deltagarnas engagemang i textsamtalen frimjar
deras lasforstdelse. Hon finner emellertid att litteraturval dr en utmaning eftersom
det ar svart att forutse huruvida en berittelse kommer uppfattas som engagerande av
eleverna. Aven Zachrison (2014:116—117) kommenterar litteraturval i en etnografisk
studie om andrasprakselever pd Grundvux dédr romanldsning av Mazettis roman
Grabben i graven bredvid visar sig vara en omdjlig uppgift. Zachrison kritiserar
lararens val av roman och menar att for forstaelse av romanen krdvdes inte bara ett
bra sprak utan dven kunskaper om sociala klasskillnader och normer och vérderingar
1 svenska samhéllet. For att engagera elever foresprakar Landmark & Wiklund
(2012:149) teman om allmédnmaédnskliga @mnen i1 andraspréksundervisning. Om
eleverna befinner sig pd en grundldggande spréklig nivd med ett begransat ordforrad
kan val av litteratur vara komplicerat. Vid beaktande av ordforradsforskning ar det
inte forvanande att romanldsning dr en utmaning for eleverna i Walldéns (2019)
studie.

Andraspraksforskning visar pa en klar korrelation mellan ordforstaelsetest och

lasforstaelsetest (Saville-Troike 1991:11). For att forstd en engelsksprdkig roman
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krévs ett receptivt ordforrad pa mellan 4000-9000 ordfamiljer?, vilket kan jamforas
med en vuxen engelsksprakig L1-talares ordférrdd om ca 20 000 ordfamiljer (Nation
2013:29). Béde det receptiva ordforradets bredd, det vill sdga hur minga ord man
forstar och ordforrddets djup, hur vil man forstar dessa ord inverkar pa
lasforstaelsen. Qian & Schedl (2004:31) finner ett tydligt samband mellan dessa
variabler 1 en studie med internationella studenter med engelska som andrasprak dér
bade kunskap om ords inbordes relationer (t.ex. synonymi) och ords
kombinationsmojligheter (kollokationer) visar sig paverka ldsforstaelsen. Inom
ordforradsforskning sérskiljs receptiv och produktiv kunskap om ett ord och studier
visar att ordforstdelse dr en enklare process dn ordproduktion (Nation 2013:50). 1
Saville-Troikes forskning framkommer exempelvis att tvasprakiga barn forstr mer
av en text dn vad de kan uttrycka pa sitt andrasprak (1991:6).

Lasforstaelse inbegriper 4ven formégan att gissa ords innebord utifrdn kontexten.
En forutséttning ar emellertid en forstaelse for ca 95-98 % av orden i en skonlitterdr
text. Om inldraren forstir 95 % av orden innebér det att var tjugonde ord &r oként.
Nation (2013:206,352) har funnit att forhallande 1 till 50 visar sig mer optimalt (98
%) for en god lasupplevelse, vilket innebér att manga texter skulle behova forenklas
och anpassas efter andraspraksinldrarnas niva. Forskning visar att duktiga ldsare har
lattare att gissa ord och att “there are high correlations between guessing skills,
vocabulary knowledge & reading skills” (ibid 2013:364). Dessa gissningsstrategier
inbegriper intralingvistiska ledtrddar utifran ordets form, orddelar (affix, stam) och
funktion (ordklass), interlingvistiska ledtradar som bygger pé likheter mellan ord i
olika sprak, samt kontextuella ledtradar baserat pa textgenren, sammanhanget eller
kunskap om @mnet (Nation 2013: 354, 361; Laufer 1990:574). Nation (2013:208)
har funnit att narrativa texter bestdr av hogfrekventa ord i storre utstrickning &n
faktatexter men menar att alla ord inte ger tillrdckliga ledtrddar. Exempelvis kan
adjektiv vara svarare att gissa eftersom de inte &r sammanldnkade med andra ord i
samma utstrackning som verb och substantiv (ibid 2013:380). Likasa visar Laufer
(1990:582) att det kan vara problematiskt att tolka metaforer och lexikala da

konnotativ betydelse och emotionell laddning kan skifta mellan olika sprak.

2 dvs. huvudord med dess bojda former.
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5. Metod

I studien utforskas fragestdllningarna genom textanalys av tvd noveller som atfoljs
av en analys av textsamtal, i form av semistrukturerade intervjuer, kring samma
noveller. I detta kapitel redogérs forst for urvalet av texter samt analysmodell av
dessa utifran appraisal-teorin (5.1) och dérefter beskrivs urval av deltagare,
textsamtal samt analys av intervjumaterialet (5.2). Avslutningsvis redogors for

studiens etiska overviganden (5.3).
5.1. Texter och analysmodell
5.1.1.  Urval av noveller

I studiens undersoks komplexiteten i skonlitterdra texter som ldses i &mnet svenska
som andrasprak. Litteraturvalet har styrts av innehéllet i en ldrobok dmnat for
malgruppen vuxna som studerar svenska som andrasprdk pd grund och
gymnasieniva. De tva svenska noveller som valts ut ingar i1 antologin Ldshjulet som
ar indelad efter Sveriges geografiska omradden och bestar av texter skrivna av
svenska forfattare som behandlar “aktuella och allmdnmaénskliga &mnen” (Asker
2014). Till texterna finns fragor som enligt larobokens baksidestext dr dmnade att
fordjupa forstaelse och utveckla kritisk ldsformaga. De tvd novellerna har vissa
likheter som underléttar en jimforelse. De omfattar tre sidor var, utspelar sig i
borjan av sextiotalet och handlar om barn 1 tio-elva ars alder. Torrsimmaren av
Gunder Andersson handlar om en pojke som inte lyckas ldra sig simma i simskolan
och Om fint sdtt i Karlskrona berdr forfattaren Katarina Mazettis barndomsminne
om en ny flicka i hennes skola. Texterna dr emellertid av lite olika karaktdr vad
giller berittelsernas tema och berdttarperspektiv. Pa si vis dr de ldmpliga val for
textanalys. Fordelen med novellformatet dr att en berittelse avhandlas fran borjan
till slut, till skillnad frin kortare textutdrag ur romaner. En nackdel kan vara att
huvudkaraktirers utveckling inte dr lika vél elaborerad i en novell som i en roman,
men & andra sidan kan det vara intressant att se hur karaktirsteckningen kan goras

ocksa 1 det kortare litterdra formatet.
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5.1.2. Analysmodell

En appraisal-analys kan genomforas antingen from below eller from above (Macken-
Horarik 2003:299). Den forstndmnda metoden fokuserar pd analys av enskilda
lexikala uttryck for attityd medan den sistnimnda metoden utgar frin texten som
helhet for att direfter analysera dess delar. Macken-Horarik (2003:299) foresprakar
den sistndmnda eftersom evalueringar far betydelse i relation till andra ord i texten.
Ett negativt laddat ord kan exempelvis fa en positiv laddning 1 ett visst
sammanhang. Hon forklarar att det finns “an axiological function of appraisal
choices” vilket innebér att kdnslor och etiska vdrderingar genereras av texten som
helhet i form av kombinationer av lexikala val. Samband mellan fraser kan skapa
kontrast eller konfirmera en kénsla. Martin & Rose (2007:59) beskriver detta
fenomen som ett prosodiskt monster genom vilket appraisal genomsyrar eller
intensifieras i en text. I min studie har jag dérfor inledningsvis applicerat ett
ovanifranperspektiv genom att utgd fran texternas narrativa genrestruktur, dvs.
orientering, komplikation och upplosning (jfr. Martin & White 2005:235; Macken-
Horarik 2003:289).

Rent praktiskt har jag i analysarbetet foljt Martin & Whites (2005:71)
rekommendation om fargkodning av de tre typerna av attityd och noterat i ett
schema (se tabell 1) vem/vad som virderas positivt/negativt av vem (jfr ocksa

Thelander 2015:182).

Tabell 1. Analysschema efter Martin & Whites modell (2005:71)

Den som varderar Typ av attityd: Typ av attityd: Typ av attityd: Den/det som
Affekt Bedomning Uppskattning vérderas
Vidrdering av kéinsla Viérdering av Viirdering av
personer och féremal/féreteelser
beteenden
(Berattarrost) Implicit/explicit Implicit/explicit Implicit/explicit
Positiv-negativ Positiv-negativ Positiv-negativ

Liksom Thelander har jag kartlagt novellens heterogloss "eftersom anvéndning av
roster har betydelse for vem som uttrycker en vérdering och for hur olika perspektiv
aktualiseras 1 novellen" (Thelander 2015:172). Jag har utvecklat Martin & Whites
(2005:71) analysschema genom ett tilligg av implicit/explicit attityd eftersom
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semantiska resurser som uttrycks indirekt kan vara svédra for andraspriksldsare att
forstd och behodver déarfor uppmarksammas 1 min studie (jfr Harman & Simmons
2014:81). Macken-Horarik ndmner att implicit appraisal forsvérar en lingvistisk
analys av en narrativ text och liknar i dessa fall analysen vid att "bege sig ut i ett
trask" (2003:300). Kénslor kan exempelvis uttryckas via héindelseforlopp eller
bildsprak och kan vara svara att uppfatta eftersom betydelsen behdver tolkas, men
dessa sprékliga resurser dr viktiga att analysera “because it is a primary mechanism
by which a text insinuates itself into reader attitudes” (Macken-Horarik 2003:300).
Attitydsystemet kan dven delas in i flera underavdelningar av betydelsefilt vilka
Macken-Horarik applicerar i sin studie, men jag foljer istdllet Thelander som
(2015:178) finner det svart att tillimpa en sd finfordelad klassifikation och ldgger
dérfor ett storre fokus vid de tre huvudkategorierna for attityd. 1 tabell 2
sammanfattas de begrepp i appraisal-systemet som operationaliserats i uppsatsen for
analys av textens appraisal-prosodi, dialogicitet samt kartlaggning av hur sprakliga

resurser for affekt, bedomning och uppskattning realiseras och samverkar i en text.

Tabell 2: Begrepp i appraisal-systemet som anvdnds i uppsatsens textanalyser

Attityd affekt, bedomning, uppskattning
Gradering styrka

Dialogicitet heterogloss, monogloss
Appraisal prosodi genomsyrande, intensifiering

Liksom i Folkeryds studie (2006:55) har realiseringar kodats med grammatiska
begrepp sasom adjektiv, adverb, substantiv, verb (definierade som olika processer
enligt Hedeboe & Polias 2008:92-95) samt metaforer. Realiseringar av implicit
affekt har dven kategoriserats efter Hillboms (2015:33-34) beskrivning av hur
kéinslor implicit kan gestaltas pa olika sétt: 1) fysisk, kroppslig reaktion 2) handling,
beteende 3) liknelse, metafor eller 4) beskrivning av omgivningen.

Det &r viktigt att beakta att mina tolkningar &r subjektiva vilket dr oundvikligt
”since texts themselves have more than enough meaning potential to be read in
different ways, depending on the social subjectivity of readers” (Martin & White
2005:26).
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5.2. Deltagare, textsamtal och analys
5.2.1.  Deltagare

De sex deltagare som medverkar i studien ar utlindska akademiker som har vistats i

Sverige mellan 1,5 och 4 ar och ldser en kurs i svenska som andrasprik pa

grundliggande niva (B2)3 med hog studietakt. De har olika spraklig bakgrund, dr
vana ldsare och uppger att de brukade ldsa minst fyra romaner per ar fore sin tid i
Sverige. Urvalet har gjorts av bekvamlighetsskdl dd8 ménga deltagare 1 en
undervisningsgrupp som liser svensk skonlitteratur pa grundlaggande sprakniva var
positiva till att delta i intervjuerna. I de textsamtal som analyserats i studien
medverkar samma personer parvis vid tva intervjutillfidllen som holls med tre dagars
mellanrum. Val av intervjupartner har gjorts i samband med bokning av intervjutid.
Studiens noveller bearbetades i undervisningen efter att intervjuerna genomforts,
vilket kan ha wvarit ett incitament till att delta i studien. Med hénsyn till klassens
planering avhandlades Torrsimmaren forst. Texterna ldstes emellertid inte fore
intervjun, vilket var ett medvetet val frdn min sida dé jag var intresserad av att fanga
spontana fragor och autentiska reaktioner. Av samma skil ombads deltagarna att inte
anvdnda lexikon eller ordbok under textsamtalet. Dessa metodologiska val
Overvigdes noga da de gav deltagarna simre forutséttningar att forstd texten, vilket

madste beaktas vid tolkning av resultatet.
5.2.2.  Textsamtal och analys

Syftet med semistrukturerade intervjuer i form av textsamtal dr att i denna
undersokning fi ett material som kan belysa andrasprakinldrares lasforstaelse och
tolkningar av evaluerande sprak i narrativa texter. Studien vill finga om och i sa fall
vilka nyanser 1 det evaluerande spréket som kan vara utmanande och hur deltagarna
gér tillvdga for att tolka dessa. Intervjuformen ger mojlighet till styrning av samtalet
1 6nskad riktning inom avsatt tidsram, 60 min per intervju. En gruppintervju med tva

deltagare dppnar upp for diskussion och tillfille att bemota och bekréfta varandras

3 B2 enligt Europaradets gemensamma referensram for sprak (CEFR)
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tankar och i situationen har ett flexibelt textsamtal dir deltagarna ges forutsittningar
att utveckla sina svar efterstrivats. Jag som samtalsledare har forsokt vara neutral
och lyhord, har stillt foljdfragor och sett till att bdda personer kommer till tals (jfr
Denscombe 2018:279-280). Vidare har deltagarna ombetts att berdtta nér de inte
forstar och uppmuntrats att forklara pa engelska om de vill. Eftersom
andrasprakstalare ofta kan forstd mer dn de kan uttrycka ar det viktigt att de kan
anvinda flera sprékliga resurser vid textsamtal (jfr. Saville-Troike 1991:6). Samtliga
textsamtal har skett via digitala videomdten och har utgatt ifrdn samma struktur.
Forst laste jag novellen hogt, ca 10 minuter, under vilket deltagarna foljde med i
texten 1 ett delat digitalt dokument. Direfter ombads deltagarna forst att
sammanfatta novellen och beskriva de fiktiva karaktdrerna. Textsamtalet Gvergick
sedan successivt till mer detaljerade fragor om innebdrd i olika textavsnitt och
tolkning av semantiska uttryck for attityd. Ett stort fokus lades pa vérdering av
huvudkaraktirens och andra karaktdrers beteenden. I samtalet diskuterades dven
novellens etiska vdrderingar och dramaturgi. Avslutningsvis efterfragades om
deltagarna kunde relatera novellens innehdll till egna erfarenheter. Fragorna é&r
utformade med syfte att finga ldsarnas textrorlighet (jfr Folkeryd 2006; Langer
2017) och tolkningar av evaluerande sprakliga resurser. Under hela samtalet hade
samtalsledaren och deltagarna tillgang till novellen i ett delat dokument i vilket alla
kunde skrolla, peka och markera, vilket mojliggjorde ett textnira resonemang.

I analysarbetet har det inspelade intervjumaterialet (6 timmar), transkriberats
och noggrant studerats och kategoriserats genom fargmarkeringar for att kunna dra
paralleller mellan de olika intervjuerna. Exempelvis har forstaelse av vissa ord och
uttryck for attityd jamforts i tabellform. Appraisal-teorin har varit ett stdd i analys av
materialet. Deltagarna har sdrskilts genom kodning med gruppnamn och nummer;
A(1,2) B(1,2) och C (1,2). Textpartier dér deltagare uttrycker vérderingar, visar
svarighet att forstd textens evaluerande sprak, gissar ords betydelse (jfr Nation 2013)
eller avslojar sin tankeging 1 en betydelseskapande process har sirskilt
uppmérksammats. Analys av ldsforstidelse har wutgatt ifran Langers (2017)
beskrivning av forestdllningsvirldar och Folkeryds (2006) textrorlighetsbegrepp
som tydliggdrs 1 foljande citat:
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i.e. to what extent the student expresses the ability to summarize the text, reflect upon
choice of wording, explain passages that require a reader to ‘read between the lines’
and also to what extent the student abstracts from main points in the text and reflects
upon motives, feelings and relations, /.../ and to what extent the student associates

from the text to personal experience. (Folkeryd 2006:34)

Utdrag fran intervjumaterialet redovisas i uppsatsens resultatdel i syfte att
askadliggora deltagarnas sprékniva, ordval och tankeprocess. En fordel med
kvalitativ analys dr att datamaterialet ar rikt pa information vilket kan ge en
fordjupad beskrivning av textsamtalen. En nackdel dr emellertid svarigheten att dra
slutsatser baserat pd samtal med ett begrinsat antal deltagare som enbart é&r
representativa for en liten urvalsgrupp av hogpresterande andraspréksinlirare (jfr

Denscombe 2018: 42 — 427).

5.3. Etiska overviaganden

Vetenskapsradets forskningsetiska principer (2017:8) har beaktats vid planering,
genomforande och efterarbete. Vid urval har sdkerstillts att deltagarna inte &r i
beroendestéllning till forskningsledaren och information om frivillighet &
anonymitet har delgivits bade muntligt och skriftligt fore intervjuerna. I redovisning
av intervjumaterial, som sparats pa rittsdker plats, rojs varken deltagarnas
nationalitet, talade sprak eller kon. Vidare har materialet analyserats pa ett sa
objektivt sitt som mdjlig (Denscombe 2018:444) och 1 framstéllningen har
transparens efterstrdvats, vilket innebdr att direkta citat ibland valts framfor
omformuleringar i syfte att skildra deltagarnas sprakliga uttryck pa ett réttvist sitt.
Av upphovsrittsliga skdl kan novellerna ej hdnvisas till i bilaga, vilket kompenserats
med rikare beskrivningar i form av “appraisal-referat” i1 syfte att oka studiens
transparens med hur olika semantiska resurser som uttrycker attityd (affekt,

beddmning och uppskattning) realiseras och samverkar i texterna.
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6. Resultat

Resultatredovisningen inleds med en jamforande Oversikt av forekomst av attityd
(affekt, bedomning och uppskattning) i1 de tva novellerna Torrsimmaren och Fint
sdtt i Karlskrona (avsnitt 6.1). Ddrefter redogors for textanalys och textsamtal av
varje novell separat (avsnitt 6.2 och 6.3). Redovisning av resultaten dr disponerade
efter hur evaluerande semantiska resurser realiseras och samverkar i beskrivningen
av genrestruktur (dramaturgi), persongalleri (fiktiva karaktirer) samt sensmoral.

Avslutningsvis jamfors och diskuteras relevanta aspekter av resultaten (avsnitt 6.4).
6.1. Jamforande oversikt av attityd i novellerna

En jimforelse mellan novellerna Torrsimmaren och Fint sdtt i Karlskrona visar en
samstdmmighet 1 forekomst av attityd (72 resp.74), liksom 1 att negativ attityd ar
vanligare &n positiv. Ddremot &r fordelningen mellan attitydtyperna affekt,
bedomning och uppskattning olika. 1 Torrsimmaren dr forhallandet mellan dessa
kategorier jdmnt, medan Fint sdtt i Karlskrona har en hogre frekvens av bedomning,
vilket indikerar att de fiktiva karaktdrernas beteenden oftare virderas i denna novell

(se figur 1).

Torrsimmaren Fint satt i Karlskrona

< &

m offekt = bed(’jmnjng uppskattning = affekt = bedémning uppskattning

Figur 1. Fordelning av attitydtyper i de tvd novellerna

Vid narmare analys av huruvida dessa typer av attityd uttrycks positivt/negativt eller
implicit/explicit framgar det att affekt, som beskriver fiktiva karaktdrers
kénslouttryck, oftare uttrycks implicit &n explicit i bdda novellerna. 1 Fint sdtt i

Karlskrona realiseras dessutom negativa bedomningar i hogre utstrackning implicit.
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I figur 2 visas antalet kategoriserade forekomster av affekt och bedémning och med
vilken vérdeladdning och uttrycksform dessa framstills. Uppskattning, som varderar
foremaél eller foreteelser, uttrycks oftast direkt, ibland utan védrdeladdning, och har

dérfor inte tagits med i jamforelsen.

Affekt och bedomning
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Figur 2. Frekvens av affekt och bedomning (véirdeladdning och uttrycksform)

I en sammanstdllning &ver hur attityd realiseras i de narrativa texterna framkommer
att uppskattning ar den kategori som vanligtvis uttrycks med adjektiv i béada
novellerna. Bedomning framstills ofta i1 repliker eller med adverb i Torrsimmaren
medan denna attitydtyp mer frekvent realiseras genom adjektiv i Fint sdtt i
Karlskrona. 1 bada novellerna realiseras affekt pa flera sitt; genom processer
(behaviorala, mentala, verbala), adverb, adjektiv och metaforer. I tabell 3 ges

exempel pa explicita realiseringar av olika attitydtyper i novellerna.

Tabell 3 Exempel pa explicita realiseringar av olika attitydtyper i novellerna

Typ av attityd | Exempel pa explicit attityd Framstillningssitt | Novell

Uppskattning | En dverldgsen uppvisning adjektiv Fint sditt i Karlskrona
En god uppfostran adjektiv Torrsimmaren

Beddomning De fulaste, obetydligaste flickorna | adjektiv Fint sdtt i Karlskrona
- Du har ju ingenting ldrt replik Torrsimmaren

Affekt Jag blev motvilligt imponerad adverb, adjektiv Fint sdtt i Karlskrona
De andra skrattades och retades verbala processer Torrsimmaren
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Eftersom implicita realiseringar kan vara speciellt utmanande for andrasprékslisare
har sddana implicita uttryck av affekt undersokts nirmare (jfr Hillbom 2015). Det
framgar da att dessa uttryck forekommer i bdda novellerna men beskrivs oftare med
fysiska kroppsliga reaktioner och liknelser i Fint sdtt i Karlskrona. Tabell 4 och 5
visar utdrag ur novellerna med mina tolkningar av realiseringens betydelse utifrén
textens kontext samt kommentar om eventuell spraklig utmaning. Realiseringarna

kan vara flertydiga vilket markerats med fragetecken vid exempelvis beskrivning av

rod farg pa 6ron som i sammanhanget kan tydas som bade genans och ilska.

Tabell 4. Exempel pa realiseringar av implicit affekt i Fint sdtt i Karlskrona

Betydelse Exempel pa implicit affekt Framstillningssitt | Kommentar av ev.
spraklig utmaning
Implicit: Han ryckte till som en fisk pa 1. fysisk kroppslig | liknelse med fiske
forsvar?/flykt? kroken reaktion
3. liknelse

Implicit: genans

eller ilska?

Hans 6ron lyste roda i

motljuset

1. fysisk kroppslig

reaktion

rod férg associeras
savil genans som
ilska

Implicit: forvaning

Gdnget samlade ihop hakorna

i trakten av kndina

1. fysisk kroppslig

reaktion

anspelar pa
uttrycket "tappa
hakan"

Implicit: blyghet,

Sen slet hon tyst av halva

2. handling och

Tvetydighet om

motvilja? lakritsremmen beteende innebord av tyst
Implicit: forvirring, | - Va sautan menade hon? direkt tal dialekt
osédkerhet

Implicit: irritation? | Jag héll pd att krypa ur 3. metafor uttryck
obekvédmhet skinnet

Implicit: radsla Solveig och jag stod som_ 3. liknelse uttryck

hypnotiserade honor
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Tabell 5. Exempel pa realiseringar av implicit affekt i Torrsimmaren

Betydelse Exempel pa implicit affekt | Framstillningssitt | Kommentar av ev.

spriklig utmaning

Implicit: Fordldrar som ville yvas éver | 2. handling och Lagfrekvent uttryck
stolthet barnens framsteg beteende

Implicit: Han skakade till av 1. fysisk kroppslig | sammanséttning
ridsla frossbrytningar reaktion

Implicit: Klumpen som han forsdokte 3. metafor uttryck

ledsamhet, oro sviilja, gruset i dgonen,

stenen som tyngde hans

mage.
Implicit: Han liit sig motstandslost 2. handling och passiv form
uppgivenhet ledas framadt beteende

Ofta kombinerar forfattarna flera olika sitt att framstdlla kédnslor och Hillbom
(2015:33-34) menar att "Show, don't tell" &r ett forfattartekniskt grepp 1 vilket
lasarengagemang forstirks nér forfattaren gestaltar kénslor implicit istéllet for att
uttrycka dem explicit. Det innebdr emellertid att tolkningsprocessen kan bli mer
krdvande for andraspraksldsaren da betydelsen inte beskrivs direkt. I foljande avsnitt
beskrivs ndrmare hur de olika appraisal-kategorier realiseras och samverkar i

novellerna.

6.2. Appraisal-analys och textsamtal om 7Torrsimmaren

6.2.1.  Appraisal-analys av Torrsimmaren

Novellen foljer i stort sett den typiska genrestrukturen for narrativ text (Macken-
Horarik (2003:289) och inleds med en kort orientering som placerar handlingen i
borjan av ett sommarlov pa en strand dér en tioarig pojke som heter Anders trianar
torrsim 1 en simskola med en manlig simlirare. Huvudkonflikten presenteras tidigt
och handlar om att Anders “sjunker som en sten” nir han forsoker simma i vatten.
Denna fras dterkommer fem ganger under det att konflikten trappas upp. Novellen
har tva komplikationer dér huvudkaraktéren stills infor dilemman. Den forsta beror

en simuppvisning ddr Anders anseende rdddas genom en “Overldgsen uppvisning” i
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torrsim. Den andra komplikationen uppstar da pojkens moster patalar sanningen om
Anders oférmaga att simma vilket resulterar i en losning av novellens konflikt dér
han en kvill slutligen formar sig sjdlv att simma ensam i en mork skogstjarn.
Novellens avslutning dr dppen for tolkning dé en forklaring till pojkens ovilja att
simma pa badstranden saknas. En frekvensanalys av attityd i textens olika faser
askadliggdr novellens dramaturgi. Faserna dr visserligen inte proportionerliga men
staplarna 1 figur 3 wvisar hur olika typer av attityd samverkar i

konfliktupptrappningen vilket dven belyses i1 f6ljande analys.

Attityd i novellens faser
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Figur 3. Attityd i novellens faser

I orienteringsfasen saknas uttryck for affekt, men en negativ uppskattning av
huvudfenomenet torrsim” som ’16jligt” utgor ett riktmérke for hur denna typ av
simtrdning ska vdrderas. Varken pojkens eller simlirarens utseende, bakgrund, eller
egenskaper beskrivs utan de forblir relativt okdnda for ldsaren. En explicit positiv
bedomning nickade gillande” uttrycks av simldraren i en virdering av barnens
torrsim, vilket indikerar att han har ett uppmuntrande f{orhallningssitt 1 sin
simskolepedagogik. Komplikationen framgar tydligt genom att Anders sjunker i
vattnet. Detta foljs av simldrarens replik: ” inget att bekymra sig dver”, vilket kan
tolkas som en evaluering som antingen uttrycker en uppskattning av foreteelsen

”simfardighet” som oviktig eller en bedémning av Anders simforméga. Repliken
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uttrycker dven simlédrarens obekymrade reaktion vilken kan tolkas som en positiv
kanslomaéssig affekt.

I texten realiseras simlérarens vérderingar pa olika sitt. Efter att de andra barnen
skrattat 4t Anders, vilket dr en explicit negativ affekt, uttrycks simlirarens positiva
bedémning genom en virdering av hans kroppssprik, “nickade gillande” och en
negativ bedomning 1 direkt tal da han sidger i fortroende” att de andra barnen ”gor
fel”. Simlérarens forsoker saledes stirka Anders sjilvfortroende. Den positiva bilden
av pojkens torrsim bekriftas av den allvetande beréttarens positiva bedémning av
Anders som “en méistare”. Nar konflikten trappas upp okar forekomsten av negativ
affekt som gradvis tilltar 1 styrka vilket uttrycks explicit genom att simldraren forst
ar “bekymrad” och dérefter “arg”. Slutligen gor simldraren en negativ bedémning 1
repliken: ”men du har ju ingenting lart”. Som reaktion uttrycker huvudkaraktdren
affekt for forsta gangen, forst implicit genom direkt tal: ” — Aldrig, skrek Anders,

"7

hellre drunknar jag!” som foljs av en negativ explicit beskrivning, ”Anders var
upprord”, vilket dr ett exempel péd intensifiering (jfr Martin & White 2005:20).
Komplikationen upploses genom skifte av fokus: ”Avslutningsdagen kom” och i
denna fas anvénds attitydtypen uppskattning rikligt for att framstélla pojkens
uppvisning 1 torrsim pa ett positivt sdtt. Nedanstdende tabell (6) visar att den

tempordra losningen priglas av positiv attityd och att virdeladdningen drastiskt

forandras med ett skifte 1 berittelsens fokus.

Tabell 6. Fordndring fran positiv till negativ véirdeladdning mellan tva genrefaser

Affekt | Bedomning | Uppskattning | Affekt | Beddomning | Uppskattning
Genre-fas + + + -

Temporar 16sning 3 3 6 1

Konfliktupptrappning 1 2 7 5 4

I konfliktupptrappningen @ndras appraisal-prosodin &terigen nir Anders moster
stiller konflikten till sin spets i1 direkt tal med negativ affekt: ”— Man fick ju
skdmmas”. Vidare beskriver hon pojken som ”16jlig” och som en lognare 1 explicita
negativa bedomningar. Hennes kritik f6ljs av riklig forekomst av Anders negativa
implicita och explicita affektiva reaktioner som intensifierar kinsloliget. Genom

upprepning av omskrivningar sdsom “klump i halsen, grus i 6gonen och sten i
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magen” vécks ldsarens empati for Anders. Metaforerna far hir en effekt att oka
styrkan av kdnslograd (jfr &ven Martin & Rose 2007:45). Vidare forstdrks graden av
affekt genom negativ uppskattning av naturen som beskrivs som “mork, kall och
lerig” vilket uppfattas som hotfullt. I f6ljande textutdrag &r affekt markerad med fet

stil, bedomning understruken och uppskattning kursiverad.

Efter maten gick Anders ut i skogen. Han lit sig motstindslost ledas framét av de
olika kostigarnas vindlingar. Lojlig. Klumpen i halsen, det hjélpte inte hur han svalde.
Som en sten i magen, som grus i 6gonen. Han gned sig med hinderna i 6gonen men
gruset fanns kvar. Han snubblade vidare, och utan att naturen férvarnat honom befann
han sig nere vid tjarnen. Mork och svart, med taggtrdd lings ena sidan sa inte djuren
skulle g& ned sig. En grind. Skimmas, man fick skimmas. Nagra sekunders tvekan
och han skot upp grinden. Lat kldderna falla. Klumpen som han forsokte svilja,
gruset i dgonen, stenen som tyngde hans mage. Mosterns hanfulla ansikte. Han
vadade ut i den tdta vassen, skakade till av frossbrytningar i det kalla vattnet, den
leriga bottnen sog fast om hans vrister. Han ldt sig falla framét. Snyftningen

drunknade i skogens viskande, likgiltiga sus.

I texten framgar det tydligt hur semantiska resurser for evalueringar samspelar och
formar en prosodi som bidrar till att spidnningen hdjs vilket Okar ldsarens
engagemang. Novellen avslutas med att Anders aterigen blir bedémd som 16jlig av
andra barn genom retsamma, sarkastiska direkt repliker: ”—Tjena, torrsimmaren”, ”—
Harlig uppvisning du gjorde igar, det blev vérldsrekord, va? sa en annan innan han
flinande sprang ut pd bryggan”. Nedsittande namngivning har hir betraktas som
uttryck for attityd (jfr Martin & White 2005:74). Pojkens reaktion med implicit
positiv affekt 1 form av ett leende ar ovédntad: ”Anders svarade inte, han nickade bara
och log lite grann.” Det skulle kunna tolkas som att han har fétt sin sjdlvkéinsla
tillbaka, men det dr min subjektiva tolkning.

Sammanfattningsvis kan konstateras att fordelningen av olika typer av attityd i
novellens olika skeenden synliggors med hjélp av appraisal-teorin. Som Macken-
Horarik (2005:302) patalar forandras appraisal med berittelsens skifte av fokus. Nér
konflikten trappas upp Okar forekomsten av negativ bedomning som ofta atfoljs av
negativ affekt. Vidare forstirks spanningen med negativ uppskattning av den

omgivande naturen. I novellen samverkar saledes de olika attitydtyperna och bildar
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en appraisal-prosodi som foljer novellens dramaturgi.

Novellen dr skriven ur ett allvetande perspektiv vilket innebér att beréttarrosten
har insyn i hindelser och personers tankar. Karaktérers roster framtrader ofta 1 direkt
tal och ger uttryck for affekt och bedémning. Forfattaren véxlar séledes perspektiv
mellan beréttaren och olika karaktérer vilket innebdr att novellen framstélls med
heterogloss. Huvudkaraktéiren beskrivs framforallt genom andra karaktirers positiva
och negativa virderingar. Hur dessa semantiska resurser realiseras askadliggdrs i
tabell 7 didr de kategoriserats efter bedomning, affekt, virdeladdning (-/+) och
markerats med implicit eller explicit. I uppstéllningen tydliggoérs hur Anders
positioneras av novellens olika karaktdrer och hur deras roster framtrader i olika
repliker. Dessa atfoljs ibland av behaviorala processer som kan tolkas som en

visualisering av en inre kidnsla (Hedeboe & Polias 2008:93). Att barnen flinade”

och mostern “fnyste” kan saledes kategoriseras som negativ affekt.

Tabell 7. Fiktiva karaktdrers virderingar av huvudkaraktdiren

Bedomare: Simldraren

Positiv bedomning + Explicit: nickade gillande
+ Explicit: - Teoretiskt gor du allt rdtt
- Teoretiskt sett kan du redan simma

Positiv affekt

Negativ beddomning - Explicit: - men du har ju ingenting lirt!

Negativ affekt - Explicit sinnesstimning: bekymrad
- Explicit reaktion: arg

Bedomare: Fadern

Positiv bedomning + Explicit: - Du gjorde rérelserna fint.
+ Implicit: berom -Det sdg gediget ut, det syntes att du lagt ned energi och
vilja pad det hela. Det dr huvudsaken.

Positiv affekt + Explicit reaktion: hans far var néjd
Negativ beddmning - Implicit: - teoretiskt sett dr jag en 6rn
Negativ affekt

Bedomare: Barnen

Positiv bedémning

Positiv affekt

Negativ bedomning - Implicit: -Tjena torrsimmaren, sa nagon
- Hirlig uppvisning du gjorde igdr, det blev virldsrekord, va? sa en annan
innan han flinande sprang ut pd bryggan

Negativ affekt - Explicit intention: Skrattade och retades
- Implicit intention: flinande

4fnysa; "héftigt och ljudligt andas ut genom nésan som tecken pa missndje el. forakt"

flina; "le pa ett mindre vackert sétt, ofta forsmédligt." (Svenska Akademiens Ordbok)
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Bedomare: Mostern

Positiv bedémning

Positiv affekt

Negativ bedomning - Explicit: 16gnaktig, du ljuger
- Implicit: markvardig, du svinger dig bara med fina ord
- Explicit: Som du lag ddiir och gjorde dig ljlig pa stranden, fnyste mostern

Negativ affekt - Explicit reaktion: Man fick ju skdmmas

- Implicit intention: mosterns hanfulla ansikte
(faller d&ven inom kategorin uppskattning)

- Implicit intention: missndje, fnyste

I tabellen kan utldsas att mostern och barnen enbart uttrycker negativa evalueringar.

Fadern ger berdm och dr ndjd, men foljande dialog ar emellertid svartolkad:

- Kan du simma &n? sa Anders far bakom sina sotade glas.
- Teoretiskt sett kan jag simma, sa Anders och fiaktade bort myggorna.
- Teoretiskt sett dr jag en 6rn, sa fadern, men kan du simma eller inte?

- Kan du? sa Anders. Han visste att det var en kénslig fraga.

Gor fadern hir en negativ bedomning med liknelsen av en 6rn och forsvarar sig
pojken i form av en “kénslig” friga med en negativ uppskattning som sannolikt
indikerar att fadern inte heller kan simma. Exemplet visat att det kan det vara
problematiskt att tolka implicita uttryck for attityd (jfr Macken-Horarik 2003:300).

Anders reagerar ofta pd de vuxna karaktidrernas bedomningar genom explicita
och implicita uttryck for negativ och positiv affekt. Inledningsvis formedlas en
sjdlvsidkerhet genom hans egen virdering av sitt torrsim vilket forstirks genom
viardeladdade adjektiv med hog grad av positiv uppskattning som “formidabel”,
”overldgsen” och till fullindning”. Eftersom fenomenet torrsim” inledningsvis har
klassificerats som ”16jligt” 1 en negativ uppskattning framstar Anders emellertid som
lite pinsam. Lasarens empati for huvudkaraktdren vécks inte riktigt forrén i slutet av
novellens konfliktupptrappning da semantiska resurser for negativ affekt samspelar
med negativ uppskattning av naturen, ’snyftningen drunknade i1 skogens viskande,
likgiltiga sus”.

Vilka etiska och moraliska védrden novellen vill formedla dr tolkningsbart.
Genom uppmuntran och positiv bedomning av andra karaktirer 14r sig Anders inte
simma utan det dr forst efter negativ bedémning av en moster som han lyckas.

Hennes evaluering utldser en reaktion av negativ affekt hos honom vilket medfor att
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hans lésningar slédpper och lyckas simma pd egen hand. I denna appraisal-analys
framstar saledes negativ bedomning som uttrycker sanning som ndgot positivt dven

om det framkallar negativa kénsloméssiga reaktioner.

6.2.2. Textsamtal om Torrsimmaren

Da deltagarna inledningsvis ombeds sammanfatta novellen framgar det att samtliga
grupper har klivit in i novellens forestdllningsvérld (jfr Langer 2017) och skapat sig
en korrekt, om dn ndgot ytlig uppfattning av novellens hindelseforlopp. En av

deltagarna summerar novellen pa foljande vis:

Det ar en pojken som forsoker att simma, att den andra &r simldraren han forsokte ldra
honom att simma, hon sédger du vet pé teori men hon kunde inte simma pa riktigt, sen
nir andra fradgar pd huvudkaraktir han séger jag vet pa teori bara, sen om jag inte
missforstod sen han gjorde att simma jag tror, men jag vet inte jag kanske fOrstar inte

avslutning av texten. (B1)

Vid beaktande av novellens genrestruktur beskriver en grupp (A)
konfliktupptrappningen, ndr pojken forsoker ldra sig simma, som den mest
spdnnande delen. I detta textparti intensifieras evalueringar genom att de pa olika
sédtt uppgraderas 1 styrka, inte minst genom aterkommande upprepningar av "han
sjonk som en sten”. De andra grupperna utpekar den sista konfliktupptrappningen
som mest “dramatisk” vilket medfor att detta stycke dgnas en del uppmairksamhet.
Manga ord dr okénda for deltagarna och for att forstd inneborden i olika uttryck
nyttjas kontextuella och intertextuella ledtradar (jfr Nation 2013:361). Exempelvis
gor en deltagare en lyckad analys av metaforen ”som en klump i halsen” med hjilp
av engelska spraket: ’sant i throat, lump, kanske samma ord som engelska, klumpen
som crack pa throat, eh s& han var stressad eller nigonting” (B2). Aven om
deltagarna inte riktigt kan forklara de metaforer och uttryck som forekommer i
textpartiet tolkas dessa uttryck som hog grad av negativ affekt vilket indikerar att
den appraisal-prosodi som bildas av samverkande semantiska resurser for attityd

underlittar deras forstaelse for pojkens kénslor. I detta sammanhang uppvisar en
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grupp (B) associativ textrorlighet (jfr Folkeryd 2006:34) da de berdttar om egna

erfarenheter av att lamna ett kdnslosamt samtal for att ”stressa ner” i naturen. Det ar
intressant att denna grupp, till skillnad frin de andra, inte upplever uttryck for
uppskattning av naturen som “mork, svart och kall” som nagot negativt utan
associerar istéllet till en kédnsla av “relief”. Det faktum att novellens huvudkonflikt
héar far en 16sning kan i och for sig upplevas som en befrielse, men i samtalet dr det
uppenbart att deras egna erfarenheter fargar av sig 1 tolkningen av textens
evalueringar da de exempelvis beskriver pojken som ”jéttearg”, vilket inte gar att
utldsa ur texten.

Flera deltagare uttrycker att de har problem med att forsta novellens avslutning,
vilket delvis kan bero pé att slutet dr oppet for tolkning. Sarkasmen 1 klasskamratens
replik “det blir vérldsrekord va” dr emellertid svér att uppfatta och den efterfoljande
behaviorala processen “flinande”, som i texten realiserar negativ affekt, ger ingen
ledtrad eftersom de inte forstar ordets innebdrd: “’flinande, jag vet inte, flinande ar
det nidr man blir glad eller ndgonting?” (B2). En deltagare uppfattar emellertid den
negativa vérderingen i dialogen efter att ha slagit upp ordet “flina” i ett lexikon: ’det
ar negativt han skoja med honom, det blev virldsrekord, haha” (C1). Kunskap om
ordets negativa virdeladdning bidrog i detta fall till en béttre forstdelse av replikens
innebord. Deltagarna har blivit ombedda att forsdka gissa betydelse och inte
anvianda lexikon, vilket &r svart att sdkerstdlla &ven om alla syns i bild under
videosamtalet. Nir jag ber dem tolka Anders reaktion pé klasskamratens kommentar
som i novellen beskrivs enligt foljande: ”Anders svarade inte, han nickade bara och
log lite grann” uppger nagra att de inte vet vad orden log” och “nickade” betyder.
Tvé av grupperna (A,B) drar emellertid slutsatser utifrdin Anders tystnad och tolkar
det som att Anders inte bryr sig om vad de andra barnen sidger. Med andra ord far
deltagarna i detta exempel ingen information frén de behavioral processer (nickade,
log) som uttrycker implicit affekt, utan i sin tolkning utgir de istillet fran den
verbala processen med negation (svarade inte). En forutsittning for att kunna gora
denna tolkning &r att ldsaren har forstatt huvudkaraktirens egenskaper och kan
utifran denna kunskap dra slutsatser om vilken reaktion som &r rimlig att forvéinta
sig. | samtalen visar det sig att deltagarnas uppfattningar om huvudpersonen skiljer

sig &t. Grupp B och C ser Anders utveckling i novellen som positiv och beskriver
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honom enligt f6ljande: i slutet han trodde pa sjilv”, ”blev starkare”, ”han var n6jd
sjalv”’, medan Grupp A tolkar novellens slut mer negativt och skildrar Anders med
kinslomissiga uttryck: “hopeless”, “’ledsen”, “trivs inte bra”, “alla skrattade pa
honom torrsim”.

I samtalen framgar det att novellens semantiska resurser for attityd har vickt
deltagarnas empati for Anders. De tolkar d&ven huvudkaraktdrens beteende utifran att
han dr en ung pojke: ”han dr barn han &r tio ar och han har drém att simma sa allt ar
mojligt for honom”™ (A2). Enligt Langers (2017) definition befinner deltagarna sig i
beréttelsens forestdllningsvirld och engageras av textens kinslor. Samtliga deltagare
tar pojkens parti gentemot mostern, vilket exempelvis uttrycks i en negativ
bedomning: “Jag tycker inte ska séiga negativ till barn” (C2). Genom att i texten visa
pa mosterns negativa bedomningar visar de forstaelse for bade vad som uttrycks
explicit och implicit och kan utifran detta forklara pojkens reaktion: ’det var starkt
for Andres det moster sa och eh han kédnde sig inte bra efter den samtal” (A2).
Negativ bedomning uppfattas dven i beskrivningen “mosterns hanfulla ansikte” dven
om ordet hanfull visar sig svart att forstd. En deltagare forsoker utrona ordets
betydelse utifrdn dess form: “Ful &r negativ ful kind of ugly? hanfull, men jag
kdnner det dr negativ’ (B1). Deltagaren misslyckas emellertid med att finna
intratextuella ledtradar (jfr Nation 2013) dé efterledet full” tolkas som ful” och det
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mest betydelsebédrande ledet ”han” dr oként.

Som vi tidigare sett i analysen dr de flesta fiktiva karaktirer &tminstone
inledningsvis polariserade som goda eller onda, det vill sdga de som stottar Anders
(pappan) och de som hanar honom, (mostern och barnen). Den implicita negativa
bedomningen i faderns replik “teoretisk sétt dr jag en 6rn” upplevs som svértolkad,
men en deltagare (A1) tar kraftfullt avstdnd fran pappans uttalande som anses vara
“humiliating”. Simldraren &r aningen mer komplext framstilld da hans kénsloldge
gradvis fordndras fran positiv till “bekymrad” och arg”. I textsamtalen framgar det
emellertid inte att deltagarna uppfattar denna f{Ordndring 1 simldrarens
sinnesstimning. Genom upplédsning av simldrarens repliker ddr han forsoker ge
Anders oOkat sjalvfortroende visar de hur de drar slutsatser om honom i form av

positiva bedomningar som, “snéll” (C2), vénlig” (A1), “uppmuntrande”(A2) och

“motiverande” (B1). Daremot virderar flera deltagare simlérarens pedagogik och tar
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dé stillning bade for och emot hans undervisningsmetoder. En deltagare (A2) viger
in sékerhetsaspekter som korkdynor och torrsim pa land i sin positiva bedomning av
simldrarens “regler” medan en annan deltagare (B1), som uppger att hen sjilv ar
larare, dr kritisk och papekar att torrsim dr en “konstig” metod. I detta ssmmanhang
visar deltagarna att de kan stiga ut ur forestillningsvirlden och forhalla sig kritiska
till texten.

I slutet av textsamtalen stiller jag frdgan om de kan relatera till novellens innehéll
pa ndgot satt. Det framgar di att fyra av sex deltagare ger starkt uttryck for hur de
kinner nervositet och rddsla i vatten och medger att de forstar Anders kénsla valdigt
val. Pé fragan vad de tror att novellen vill formedla skiljer sig gruppernas svar en
aning, men samtliga fingar ndgon slags sensmoral som berdr huvudkaraktirens
agerande. Detta kan sammanfattas med att man inte kan vara bra pa allt (C), att man
inte ska bry sig om vad andra siger (B), samt att man behover stod fran andra
personer ndr man ska ldra sig nagot (A). En parallell dras dven till sprdkinldrning
och textsamtalets talsituation: “jag tror att ldra sig nytt sprak &r lika som att lira sig

simma, du méste ha stdd och sjilvfortroende for att lira sig” (A1)

6.3. Appraisal-analys och textsamtal om Fint sdtt i Karlskrona

6.3.1.  Appraisal-analys av Fint siitt i Karlskrona

Novellens orienteringsfas inleds med en tydlig presentation av temat, ”Det hdr ska
handla om vikten av en god uppfostran” och placerar handlingen i tid och rum pa en
skolgard i forfattarens barndom. Presentationerna av antagonisten “Stryparn”, och
protagonisten ’Solveig” ar relativt omfattande vilket innebér att komplikationen inte
presenteras forrdn 1 novellens mitt. Konflikten handlar om att Stryparn och hans
ging planerar att sl& beréttarjaget, Katarina, som kdmpar for att undkomma dem.
Konfliktens hojdpunkt markeras tydligt ”s& kom dagen D” och novellen far sin
upplésning genom att Solveig avstyr ett slagsmal med hjilp av sitt ”fina sétt” vilket
imponerar pa Katarina. Novellen foljer siledes den narrativa genrens struktur (jfr

Rothery & Stenglin 1997).
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Appraisal-analysen visar tydligt hur evaluerande sprak anvéinds i uppbyggnaden
av novellens berittelse och hur semantiska resurser samspelar, vilket visas i
diagrammet i figur 4. Aven om faserna inte ir proportionerliga kan man se att
dramaturgin inte skapas si mycket genom intensifiering av de evaluerande
resurserna utan det som utmérker novellen ar dess rika forekomst av bedomning med

syftet att bygga upp de fiktiva karaktérernas identiteter 1 presentationsfasen.

Attityd i novellens faser
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Figur 4. Attityd i novellens faser

Inledningsvis anvinds till overvdgande del attitydtypen bedomning i syfte att
presentera beréttarjaget och de fiktiva karaktirerna. Konflikten introduceras med
negativ affekt som uttrycker fornedring av antagonisten (Stryparn) och foljs av
dennes hatfulla reaktion som forstirks med en liknelse: “Fran den stunden
koncentrerade han allt hat pd mej som om han skickat det genom ett brannglas till
glodande punkt.” Attitydtypen affekt uttrycks bade explicit och implicit i form av
liknelser, metaforer och kroppssprak. Uttrycken for affekt formuleras i ett samspel
mellan karaktirernas agerande och reaktioner vilket skapar dynamik och oOkar
spanningen i novellen. Vidare forstirks affekt genom novellens enda dialog mellan
protagonisten och antagonisten. Nedanstdende citat &skadliggdér ovanstaende
beskrivning. I foljande textutdrag 4r affekt markerad med fet stil, bedomning

understruken och uppskattning kursiverad.
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Han stod sjélv langst fram for en gangs skull, och han viste till mej:

"Nu du din sautans jivelonge, nu ska du hau pa flabben!" Och sé borjade de sjunga,
lagt och hotfullt: "Ah AH &4a da ah ah aaah..". Solveig och jag stod som
hypnotiserade honor. Det var femti meter till cykelstallet och jag hade inte ens

mdssan pa mej. Plotsligt rdtade Solveig pa sig s& att harspdnnena gungade och klev

fram till Stryparn med en vit knopp i handen, och orden forsade ur henne: "Har vi

traffats? Solveig heter jag! Visst har din mamma varit pa te hos min mamma?" Hon
hogg tag 1 hans lilla hdrda niave och borjade pumpa upp och ner. Han ryckte till som
en fisk pa kroken men hon sldppte inte. "Katarina och jag var faktiskt pa vig in, det
borjar bli kyligare i luften nu, eller hur? Snart har vi nog vintern har! Haller du ocksa
pa att tréna for luciatdget?" Da kastade Stryparn till som en trekilosgidda och slapp
loss. I fullstindig forvirring backade han mot skolhuset. Hans 6ron lyste roda i
motljuset. Ginget samlade ihop hakorna i trakten av knfina och lufsade efter sin

fallne ledare.

I novellens avslutning uttrycks beréttarjagets beundran for protagonisten i form av
positiv bedomning. Forekomst av attitydtypen uppskattning, vilket innebédr etiska
virderingar av foremal eller foreteelser, dr relativt liten. Orsaken till detta kan vara
att berdttelsen ar koncentrerad kring framstéllning av karaktirernas beteenden och i
detta avseende fyller semantiska resurser som kategoriseras med attitydtypen
bedémning en storre funktion.

Novellen &r skriven ur ett jag-perspektiv vilket innebér att karaktérers positiva
och negativa vérderingar beskrivs genom forfattarens rost och berittelsen priglas
darfor snarare av monogloss an heterogloss. Novellens huvudkaraktirer dr relativt
onyanserade och platta. Berittarjaget dr framstéllt med inslag av sjdlvkritiska
negativa bedomningar och explicita affektiva reaktioner som uttrycker rédsla och
genans. Hon kontrasteras mot protagonistens personlighet, vilket forstiarker dennes
positiva sidor. Antagonisten beskrivs enbart med negativ bedémning och affekt
medan protagonistens personlighet framstélls pa ett odelat positivt sitt. Visserligen
bedoms Solveig inledningsvis som "sd konstig" men av sammanhanget kan det
snarare tolkas som beundran vilket forstirks av att berittarjaget uttrycker med
positiv affekt att hon blev “motvilligt imponerad”. Negativa vérderingar av Stryparn
realiseras bade implicit och explicit, exempelvis i form av adjektiv (”senig”), adverb

("backade i fullstindig forvirring”), behaviorala processer (“flinade’) och liknelser
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(’som spelkulor”). I tabell 7 framgar hur berittarjaget varderar karaktirerna och hur
bedomning och affekt realiseras med olika sprékliga resurser. Det finns inga
forekomster av positiv attityd vid framstéllning av Stryparn och forhallandet &r det

motsatta vad géller Solveig.

Tabell 8. Berdttarjagets virderingar av novellens protagonist och antagonist

Karaktér: Stryparn Realiseringar av affekt och bedomningar

Positiv bedomning -

Positiv affekt -

Negativ bedomning - Explicit:

liten, senig, knappt mer dn en och femti hog, sina stora klunsiga kompisar
- Implicit:

behdrskade hela skolgdrden, De brukade ga i ett langt vaggande led

flinande, hans lilla hdarda nédve, Stryparn sjilv kom forstds aldrig fram

Negativ affekt - Explicit:

ndgon slags hat som fick hans ogon att std ut som spelkulor

koncentrerade han allt hat pa mej som om han skickat det genom ett brinnglas till
glodande punkt, blev skrattad at, I fullstindig forvirring backade han

- Implicit:

(Stryparen)stirrade pd mej med spelkulorna pad skaft

Han vdste till mej: -Nu du din sautans jdvelonge, nu ska du hau pd flabben!

Han ryckte till som en fisk pd kroken, Hans oron lyste réda i motljuset

Gdnget samlade ihop hakorna i trakten av kndna

Karaktir: Solveig

Positiv bedémning + Explicit:

en ny flicka, Hon svor aldrig, Solveig hade helt enkelt Fint scitt, hon e autig!

+ Implicit:

rakt har med tva blommiga hdrspdnnen i sidorna, Hon sa "Far jag be om saltet?
hon pratade med smd séta spetsiga r och rena a som ingen av oss kunde géra efter,
Hon gav bort och lanade ut och ldt folk skriva av hennes mattetal

Vi kom att uppfatta artigheten som ett slags handikapp

Positiv affekt + Implicit:

Solveig sdnkte bara blicken ett kort ogonblick

Sen slet hon tyst av halva lakritsremmen

Hon viskade bara tyst, med nedslagna 6gon; Helst inte...

Plétsligt rdtade Solveig pd sig sd att harspdnnena gungade och klev fram

Negativ beddmning -

Negativ affekt -
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Till skillnad fran de andra karaktirerna uttrycks aldrig Solveigs affekt explicit utan
enbart implicit via hennes agerande: “Solveig sédnkte bara blicken ett kort
Ogonblick”, vilket ger ett behdrskat intryck. Hon utvecklas genom att forst
framstéllas som sdrbar Vi kom att uppfatta artigheten som ett slags handikapp som
hon inte rddde for och déarfor maste hon skyddas fran foljderna”, for att senare visa
mod och sédkerhet gentemot antagonisten vilket skildras implicit med hennes
kroppssprék, “hon klev fram”. I detta sammanhang bor det papekas att det &r
problematiskt att skilja mellan explicita och implicita vérderingar, speciellt vad
géller subjektiviteten i tolkningar av beskrivningar av utseende. Som framgar i tabell
8 dr exempelvis “rakt har med tvd blommiga harspidnnen” kategoriserat som en
implicit positiv bedémning eftersom jag tolkar det som en beskrivning av flickans
egenskaper, vilket dven skulle kunna tolkas som en neutral explicit uppskattning.
Likasa ar det bitvis svéart att urskilja ldngre implicita beskrivningar av hur Solveig
talar och beter sig, eftersom de kan vara invdvda i texten.

Vad forfattaren vill formedla med novellen kan tolkas genom bedomningar av
protagonistens beteende, vilka uttrycker att det &r bra att ha ett "fint sétt”. Att vara
snéll, generds och artig dr positivt och ett vinnande koncept. En hogre samhéllsklass
framstills som ndgot positivt, nagot som berittarjaget med enklare social bakgrund
blir imponerad av och skulle vilja tillhéra. Novellens sensmoral skulle kunna

sammanfattas som att det ar béttre att anvianda ord istéllet for att slass.

6.3.2. Textsamtal om Fint sditt i Karlskrona

Inledningsvis visar flera deltagare svarighet att kliva in 1 novellens
forestillningsvarld vilket antingen uttrycks explicit eller framgar av oklara
sammanfattningar av novellens hindelseforlopp. Berittarperspektivets jag-form
bidrar till forvirring d& ndgra personer tolkat berittarjaget som en pojke istéllet for
en flicka pa grund av att personen slogs. Att forfattaren &r en kvinna som skriver om
sig sjalv uppmirksammas inte av alla vilket kan bero pa att hennes namn, Katarina,
inte ndmns forrdn 1 en replik 1 slutet. Den sammanfattning som bést fingar

berittelsen aterges i1 foljande citat:
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Forfattare en kvinna berédttar om sin barndom om sin skolan, att i hennes skolan var
grupp av pojkarna som alla de ville inte triffa dem och en ging Katarina flickan

traffade ny flickan som kom till hennes klass och hon var modig. (A2)

Vad giller novellens dramaturgi uppger en grupp slutet som mest spannande, vilket
overensstimmer med novellens genrestruktur. De andra grupperna behdver
emellertid stottning frdn min sida for att rora sig genom forestéllningsvarlden for en
djupare forstaelse, vilket innebédr att texten inte riktigt lyckats fanga deras kénslor
och engagemang. Det dr inte enbart det evaluerande spraket som dr utmanande utan
deltagarna fragar om dialektala uttryck, tidstypiska ord, exempelvis “filmisar”, samt
ordet ’brannboll” som uppfattas som en brand av en deltagare. Att flickans pappa
inte jobbade pa varvet uppméirksammas och behover forklaras da inga textuella
ledtradar finns om vad ett varv dr. Detta dr en betydelsefull bedémning av Solveig
som jag sjilv missat att kategorisera. I textsamtalen hjilps deltagarna &t i sin
betydelseskapande process, vilket visas 1 foljande utdrag dér en deltagares (A2)

tolkning av en karaktérs kinslor omférhandlas.

Samtalsledare: Solveig sédnker bara blicken ett kort 6gonblick...

A2: hon var skdms

Al. nej jag tror inte skdmmas, nej for mig hon gillar inte att gora det.
S: hon gillar inte att gora det?

Al:ja

A2: kanske flickan ar for snéll, hon &r jittesndll och hon kan inte séga nej

Konfliktuppldsningen som dr rik pd metaforer och implicit affekt visar sig vara en
utmaning for deltagarna att tolka, men det internationella ordet “hypnotiserade”
hjalper dem forsta flickornas riadsla och de uppfattar dven att Solveig "hotar pojken”
och ”stoppar fighten”. Stryparns reaktion verkar emellertid oklar for flera deltagare
och en av dem stiller frdgan: ”Varfor lyste hans 6ron réda?” Deltagarna gissar att
roda oron indikerar att han bluffar, dr rddd, arg eller skims, vilket innebir att de
tolkar komplikationens upplosning pd olika sétt. Novellen avslutas med att

berittarjaget uttrycker forundran &ver Solveigs replik vilket dr markerat med tre
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utropstecken: "Visst har din mamma varit pa te hos min mamma?" Te!!!”. Ingen
deltagare verkar emellertid uppfatta varfor det skulle vara konstigt att dricka te.

De fiktiva karaktdrerna skildras av deltagarna som antingen goda eller onda och
antagonisten beskrivs av de tre grupperna som en “grym” “chef’ som “har
maffiabeteende”. Beskrivningen av hans utseende en senig kille pd knappt mer dn
en och femtio hog” rymmer emellertid sprakliga utmaningar. Dels uppmirksammas
inte graderingen knappt och dels dr ordet hog missledande: han &r stor kanske,
eftersom sdger femtio hog” (C1). Tva grupper gissar att senig betyder “snabb”.
Vidare tolkas “hans 6gon stod ut som spelkulor” som att han dr chockad och en
deltagare letar efter en liknande metafor 1 sitt modersmal och kommer fram till att
han nog dr “busig”. Flera forvéxlar ordet “hat” med "hot”. Protagonisten beskrivs
med f6ljande positiva virderingar; “jéttesnill, forlatande och modig” i vilket det
sistndmnda motiveras i en uppldsning av konfliktupplosningen nér Solveig stegar
fram mot Stryparn. Vidare beskrivs hon som en “konstig” person som goér
ndgonting motsats andra flickor”(C2). I grupperna diskuteras hennes speciella
”spraksétt” som uppfattas antingen som ett uttalsproblem med “’r”, eller som ett ’bra
uttal” dir deltagaren illustrerar ett rullande r, varefter samtalsdmnet svenska
dialekter avhandlas. Deltagarna forklarar artigheten 1 Solveigs replik ’kan jag be att
fa saltet” och ifragasitter varfor “mig” stavas “mej”, vilket visar pa en spraklig
medvetenhet och forméga till kritisk lasning da de stiger ut ur forestillningsvérlden
och objektifierar ldsupplevelsen.

Att novellen beror klasskillnader lyfts inte av ndgon grupp, men diaremot fors ett
genusperspektiv fram 1 en formulering om novellens sensmoral: en liten flicka kan
vinna Over starka pojkar” (A2). Samma grupp beskriver novellens budskap som att
man inte fir ddma nya ménniskor utan ska ge dem chans att visa sitt rétta jag. Pa
frigan om de kan relatera till berdttelsen visar deltagarna tveksamhet och néagra
forklarar att de inte kdnner igen problemet eftersom de gick i flickskola i sitt

hemland.
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6.4. Jiamforande diskussion om appraisal-analyser och textsamtal

I appraisal-analyserna framkommer betydande skillnader mellan novellerna med
avseende pd hur evaluerande semantiska resurser realiseras och samverkar i
framstéllning av dramaturgi, persongalleri och sensmoral. Vidare framgéar det ur
textsamtalen att flera uttryck for evaluering &r problematiska for deltagarna att tolka
och att novellen Fint sdtt i Karlskrona ér en storre utmaning dn Torrsimmaren. 1
detta avsnitt diskuteras bland annat om denna skillnad kan forklaras utifrdn hur
evaluerande resurser samverkar och realiseras i1 de olika novellerna.

Vid jamforelse av hur evaluerande semantiska resurser samverkar i
beskrivningen av novellernas dramaturgi, framgér det att forfattarna forhallit sig till
genrestrukturen for narrativ text pa lite olika sitt (jfr Rothery & Stenglin 1997). 1
Torrsimmaren forindras den dramaturgiska kurvan genom en extra komplikation
och temporidr 16sning dir skifte i beréttelsens fokus markeras genom fordndring i
virdeladdning fran positiv till negativ attityd. 1 forsta konfliktupptrappningen
anvéands gradering 1 form av intensifiering (upprepning av uttryck for attityd) medan
den andra upptrappningen genomsyras av ett samspel mellan samtliga tre typer av
attityd vilket skapar en appraisal-prosodi. Aven om attityd realiseras genom uttryck
som deltagarna i textsamtalen har svért att forstd verkar de genom textuella ledtradar
1 konfliktupptrappningen kunna leva sig in i huvudkaraktérens kénslor, vilket hjalper
dem att gissa innebdrden av olika lexikala realiseringar. Dramaturgin dr inte lika
framtrddande och ackompanjeras inte av attityd i samma utstrickning i Fint sdtt i
Karlskrona. De ovanndmnda skillnaderna mellan novellerna kan delvis forklara att
deltagarna under textsamtalen visar ett storre 14sarengagemang for Torrsimmaren.

De skilda ldsupplevelserna skulle ockséa kunna forklaras med hur de evaluerande
semantiska resurserna realiseras. Implicit negativ affekt uttrycks frekvent i bada
novellerna men realiseras i hogre grad genom fysiska kroppsliga reaktioner och
liknelser i Fint sdtt i Karlskrona vilket visar sig vara en utmaning for deltagarna och
bidrar till en forsdmrad lasforstaelse. I bada textsamtalen framgar det att deltagarna
behover stottning 1 tolkning av behaviorala processer som uttrycker attityd. Det
framkommer dven att dessa realiseringar kan vara centrala i novellens framstéllning

och forekomma i kritiska skeenden, exempelvis i konfliktupplosningar ur vilka
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foljande citat 4r himtade; "han nickade bara och log lite grann" (Torrsimmaren) och
"hans oron lyste roda" (Fint sdtt i Karlskrona). Deltagarna uppger sjdlva att de har
svart att forsta delar av novellerna dér det krivs att 1dsaren kan uppfatta sarkasm och
tolka kroppsliga uttryck.

Evaluerande semantiska resurser dr centrala i beskrivningen av de fiktiva
karaktirerna. I bada novellernas appraisal-analyser synliggdrs en polarisering av
protagonister och antagonister genom en klar distinktion mellan positiva respektive
negativa realiseringar av affekt och bedomning. Deltagarna kan darfor forhallandevis
enkelt kategorisera goda och onda karaktirer. Mostern uppfattas exempelvis som
elak av samtliga deltagare. Daremot kan en ovintad negativ implicit bedémning av
en god person skapa forvirring eller en stark reaktion vilket visar sig i textsamtalen
kring faderns replik i Torrsimmaren. 1 samma novell uttrycks fordndring i1
simldrarens utveckling med gradering, vilket synliggdrs i appraisal-analysen, men
visar sig svargripbar for deltagarna. Det finns dven en diskrepans mellan deltagarnas
uppfattningar om huvudkaraktirens utveckling i bade positiv och negativ riktning
vilket skulle kunna forklaras med olika tolkning av novellens slut.

Det finns en tydlig koppling mellan rost och attityd 1 Torrsimmaren (jfr
Thelander 2015:180) vilket framgar genom appraisal-analysen av novellens
heterogloss. Forfattaren anvédnder berittartekniken yttre fokusering (jfr Macken-
Horarik 2003:306) dér huvudkaraktdren framstdlls genom andra karaktérers
bedomningar, ofta uttryckt 1 repliker. 1 textsamtalen framgér att detta
beréttartekniska grepp bidrar till att vicka deltagarnas empati for huvudkaraktiren
da de 1 sina beskrivningar dterkommande hanvisar till attityd som realiseras genom
direkt tal. Thelander (2015:170) menar att verbala processer ger ett storre
tolkningsutrymme dd de ofta uttrycker kénslor och viarderingar indirekt. I denna
novell har flera repliker emellertid kategoriserats som explicit attityd, vilket verkar
underlétta deltagarnas tolkningsprocess.

I Fint sdtt i Karlskrona ér dialogerna fi och de narrativa karaktirer virderas
enbart av berittarjaget vilket innebér att novellen snarare kan karaktériseras som
monogloss. I textsamtalen framgar att ett jag-perspektiv med vag genusbestimning
kan skapa forvirring hos vissa ldsare da de vid upptickt av berittarjagets ritta kon

behover omtolka sin forestillningsvérld. I denna novell forekommer bedémning mer
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frekvent dn 1 Torrsimmaren vilket ger en rikare beskrivning av de fiktiva
karaktirernas identiteter. Protagonisten beskrivs med sma nyanser 1 kroppssprak och
atergivet tal vilket deltagarna diskuterar och tolkar i textsamtalen pa ett engagerat
sitt. I samtalen kring textens beskrivning av antagonisten uppvisar de diremot
svarighet att forsta explicita bedomningar som realiseras med adjektiv (’senig”) och
gradering med adverb (“knappt en och femtio hog”) vilket medfor att karaktdren
uppfattas som stor och snabb istillet for liten och senig. I samtalet framgar att
deltagarna undviker att tolka graderingen som 1 detta fall formedlar betydelsefull
information. Ovanstdende exempel visar tydligt att det for en andrasprakslidsare inte
alltid ar lattare att forsta explicit &n implicit uttryckt attityd.

Vid analys av hur evaluerande semantiska resurser realiseras och samverkar i
framstéllning av novellernas sensmoral har bedémning och affekt som formedlas av
olika karaktérer eller novellens berdttarjag studerats eftersom dessa realiseringar
uttrycker vérderingar som ger ldsaren en indikation om vad som é&r ritt och fel
beteende (jfr Macken-Horarik 2003:304). Min tolkning av Torrsimmarens
sensmoral kan anses vara kontroversiell, men grundar sig i1 antagonistens
evalueringar som uttrycker obekvdma sanningar som 1 realiteten leder till
komplikationens uppldsning. Deltagarnas tolkningar dr emellertid mer empatiska
eftersom de utgdr ifrdn huvudkaraktirens evalueringar och berér dennes
inldrningssituation som samtliga verkar kunna relatera till pa nigot sitt. Vid lasning
av Fint sdtt i Karlskrona kdnner ddremot ingen igen sig i berdttelsen vilket kan
forsvara tolkningen. En deltagare soker novellens sensmoral i komplikationens
uppldsning som visar att en liten flicka kan vinna &ver starka pojkar. Aven om
deltagarna visar forméga till kritisk ldsning och objektifierar ldsupplevelsen
uppfattar de inte alla nyanser som i texten antyder klasskillnader, vilket i sig inte &r
forvanande eftersom det forutsitter kunskap om tidsspecifika sociala och kulturella
fenomen (jfr Zachrison (2014: 116-117). Att te-drickning, uttal av rullande ’r” utan
dialekt och arbete pa varvet” dr implicita bedémningar som uttrycker samhillsklass
ar enklare for mig att uppfatta som vixt upp 1 Sverige under sextiotalet. I min
tolkning har darfor samspelet av dessa bedomningar av protagonisten beaktats vilket
kunna stodja slutsatsen att en hogre samhiéllsklass skildras som nagot positivt i

novellen.



46

Sammanfattningsvis kan konstateras att det finns flera olika anledningar till att
novellen Fint sdtt i Karlskrona ér en storre utmaning for andraspraksldsarna én
Torrsimmaren. Denna skillnad kan fOrklaras utifrdn hur evaluerande resurser
samverkar och realiseras 1 de tvd novellerna. 1 Fint sdtt i Karlskrona lyfts inte
genrestrukturen fram av attityd i lika stor utstrackning och implicit affekt realiseras i
hogre grad genom fysiska kroppsliga reaktioner och liknelser vilka visar sig vara
svartolkade. Novellens monogloss innebdr dven att lisarna inte fir stdd av andra
karaktérers beréttarrdster i form av repliker, vilket verkar underlétta deras tolkning
av Torrsimmaren. Vidare visar sig jag-perspektivet vara forvirrande nir dess genus
inte avslojas forrdn i novellens slut. Novellens sociala och kulturella kontext som
beskrivs med implicita bedomningar och tidsspecifika referenser forsvarar dven

andraspraksinldrarnas lasforstaelse.

7. Avslutande diskussion och slutsatser

I det hdr kapitlet sammanfattas och diskuteras uppsatsens resultat i relation till
tidigare forskning (avsnitt 7.1). Vidare diskuteras appraisal-teorins fordelar och
nackdelar som metod (avsnitt 7.2) och avslutningsvis diskuteras mojliga didaktiska
implikationer for hur andraspraksundervisning om skonlitteratur skulle kunna

utvecklas (avsnitt 7.3).
7.1. Resultatdiskussion

Studiens Overgripande syfte har varit att synliggéra komplexiteten i det evaluerande
sprdk som andraspriksldsare moter 1 narrativa texter. I uppsatsen har tva
forskningsfragor utretts vilka diskuteras i detta avsnitt. Forsta fragan har belyst hur
olika kategorier av appraisal realiseras och samverkar i framstillning av dramaturgi,
persongalleri och sensmoral i tvd noveller och utifrdn detta resultat har sedan den

andra forskningsfrigan undersdkts som berdrt hur andraspréksinldrares
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uppfattningar av dessa resurser i novellernas sammanhang kan belysas ur ett

appraisal-perspektiv.

7.1.1.  Diskussion om studiens forsta frdagestillning

Utifrdn den fOrsta frdgan har jag undersokt hur evaluerande semantiska resurser
(attityd; affekt, bedomning och uppskattning, samt gradering och dialogicitet),
samverkar och realiseras 1 tva novellers genrestruktur (dramaturgi), persongalleri
(fiktiva karaktérer) och sensmoral. Resultatet som framkommit i appraisal-
analyserna av novellerna kan sammanfattas i fem punkter som berdr hur
evalueringars samspel kan forstirka olika genretypiska drag och hur realiseringar
kan variera med berittelsers dialogicitet och uttryckssitt.

1) For det forsta framgir det att fordelning av olika attitydtyper och
negativ/positiv laddning kan aterspegla en texts innehéll. Antalet forekomster av
attityd éar lika hogt 1 de undersokta novellerna, men fordelningen mellan affekt,
bedomning och uppskattning skiljer sig at. 1 Fint sdtt i Karlskrona ar attitydtypen
bedomning mer frekvent vilket avspeglar novellens tema som i hog utstrickning
viarderar personer och deras beteenden. Detta resultat bekriftas i Thelanders
(2015:179) analys av tva svenska noveller som behandlar familjerelationer dir
resurser som uttrycker bedomning samverkar 1 hogre grad samt i1 Hadidi &
Mahammadbagheri (2015:137,139) romananalys som visar en tydlig koppling
mellan ett tema som beror karaktéirers beteende och hog frekvens av attitydtypen
bedomning. Vidare ar negativ affekt mer frekvent 1 bdda novellerna vilket stimmer
Overens med bade Thelanders (2015), Ataei (2019) och Folkeryds (2006:65) studier
som uppvisar riklig forekomst av uttryck for osékerhet och radsla. Hog frekvens av
negativ attityd kan forklaras utifrdn den narrativa genrens problemldsande struktur
(jfr Rothery & Stenglin 1997:240).

2) For det andra synliggdrs att appraisal-prosodi, dvs. samverkan mellan
evaluerande resurser som uttrycker attityd, kan vara en viktig resurs i framstéllning
av en novells dramaturgi. I Torrsimmaren samspelar de tre attitydtyperna i hog grad
och bildar en appraisal-prosodi vid novellens konfliktupplosning och i likhet med

Macken-Horariks (2003:304) forskning framgér att novellens faser kontrasteras mot
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varandra med en tydlig forédndring frén positiva till negativa evalueringar. Likasa
anvands gradering genom upprepning eller forstirkning av adjektivens valor i
novellens konfliktupptrappning. I Torrsimmaren varierar den dramaturgiska kurvan
saledes genom att volymen ”skruvas upp och ner” med evaluerande resurser, vilket
ar utméarkande for att skapa ldsarengagemang inom den narrativa genren (jfr Martin
& Rose 2007:61). 1 Fint sdtt i Karlskrona ar dramaturgin emellertid inte lika
framtrddande, utan de evaluerande semantiska resurserna samverkar 1 storre
utstrdckning 1 framstéllning av de fiktiva karaktdrerna, vilket visar att noveller kan
variera i detta avseende. I tidigare forskning har appraisal-prosodi i relation till en
narrativ texts dramaturgi inte belysts i detalj. Studiens analys visar emellertid tydligt
att en novells genrestruktur kan forstirkas med appraisal-prosodi.

3) For det tredje visar analys av positiv/negativ attityd av karaktdrers kinslor
(affekt) och vérderingar (bedomning) pa en klar polarisering mellan protagonister
och antagonister 1 bdda novellerna. Detta resultat dr forvintat da en kontradiktorisk
komposition dr dnnu ett exempel péd ett genretypiskt drag (Rothery & Stenglin
1997:240). Flera forskare (Thelander 2015, Simmons 2018, Macken-Horarik 2003,
Schleppegrell & Moore (2018) har genom appraisal-analys beskrivit hur karaktirer
framstills. Thelander (2015: 180) visar exempelvis att huvudkaraktdren 1 Topelius
novell enbart beskrivs med positiv bedémning. Aven om Hadidi &
Mahammadbagheri (2015:143-145) synliggor att karaktdrer kan vara mer nyanserat
beskrivna i en roman, vilket kan forklaras med det lingre romanformatet, visar de att
karaktdrers egenskaper och roller kan avspeglas i repliker med olika grad av negativ/
positiv attityd pé liknande sétt som 1 Torrsimmaren.

4) Den fjirde punkten belyser att en berittelses dialogicitet paverkar hur
evaluerande semantiska resurser realiseras. Genom analys av novellernas
dialogicitet, dvs kategorisering av vilka roster som uttrycker evaluering om vem,
framkommer att Fint sdtt i Karlskrona priglas av monogloss dér evalueringar
uttrycks av ett starkt berittarjag medan Torrsimmaren utmirks av heterogloss med
olika berittarroster. Framstillning av huvudkaraktiren genom andra karaktérers
evalueringar etablerar en kénsla av solidaritet mellan ldsaren och protagonisten (jfr
Macken-Horarik 2003:306). Torrsimmarens heterogloss medfor att affekt och

bedomning ofta framfors 1 repliker med efterfdljande behaviorala processer (log,



49

nickade). 1 Fint sdtt i Karlskrona realiseras bedomningar av karaktérerna istéllet i
beskrivningar med adjektiv, kroppsliga uttryck och liknelser vilka kan vara
svartolkade for ldsaren. En sddan tydlig skillnad framkommer inte i annan forskning
om narrativ text utifrdn appraisal-teorin. I Thelanders (2015:170) jimforelse dér
novellerna &r skrivna ur ett allvetande perspektiv med heterogloss liksom i
Torrsimmaren, realiseras bedomningar i direkt tal 1 lite storre utstrdckning i den ena
novellen medan dessa oftare framstédlls med mentala processer i inre monolog i den
andra. Mer eller mindre dialog i en berdttelses framstdllning har saledes viss
betydelse for hur attityd realiseras i noveller.

5) Som en femte och sista punkt kan konstateras att implicit och explicit uttryckta
realiseringar av evaluerande semantiska resurser kan variera i hog grad i1 olika
noveller. Med tanke pa den utforliga beskrivning av hur olika appraisal-kategorier
kan realiseras i Martin & Rose (2007) &r detta resultat inte s4 anméarkningsvart. Det
ar emellertid viktigt att beakta vid litteraturval och litteratursamtal i
andraspraksundervisning da vissa realiseringar, exempelvis implicit uttryckta
evalueringar, kan vara svirtolkade. Negativ affekt uttrycks ofta implicit i bdda
novellerna men realiseras i hogre grad genom fysiska kroppsliga reaktioner och
liknelser 1 Fint sdtt i Karlskrona. 1 denna novell dr dven attitydtypen bedomning
uttryckt implicit 1 hogre utstrackning. Studiens resultat vad géller hog frekvens av
implicit uttryckt attityd bekriftas av Ataeis (2019:26) romananalys dir 66 % av
evalueringarna kategoriserats som implicita, men skiljer sig fran Hadidi &
Mahammadbagheris (2015:138) forskning dér enbart 5% av romanens attityduttryck
klassas som implicit. Diskrepansen kan bero pa att de sistndmnda forskarna gjort en
sndvare tolkning av begreppet: Exempelvis forekommer enbart metaforer och
sarkasm 1 deras beskrivningar av implicita evalueringar. Enligt Macken—Horarik
(2003:300, 306) kan implicit attityd dven uttryckas genom en diffus kinsla 1 ett
héndelseforlopp, vilket &r en relativt vid tolkning. Hon finner i sin analys att implicit
och explicit bedomning varvas och skapar en rytm i ldsandet. I den hir uppsatsen har
kategoriseringar gjorts konsekvent i bdda novellanalyserna vilket pévisar viss
skillnad mellan novellerna, med hogre forekomst av implicit uttryckt attityd 1 Fint

sdatt i Karlskrona.
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I uppsatsens forsta fragestdllning finns dven en ambition att beskriva hur
evaluerande semantiska resurser samverkar och realiseras 1 beskrivning av
novellernas sensmoral. Det dr emellertid svart att dra nagra generella slutsatser
utifran analyserna. Etiska virderingar kan forekomma i en novells olika skeenden
och Rothery & Stenglin (1997:257, 260) péapekar att en novells budskap “never is
stated explicitly”. I appraisal-analyserna framkommer novellernas sensmoral framst
genom en sammanvidgning av karaktirers evalueringar 1 forhallande till
komplikationens upplosning, vilket till viss del samstdmmer med tidigare forskning
dven om undersOkningar utifrdn appraisal-teorin inte nirmare belyst en novells
sensmoral. Piscayanti (2020:76,88), som studerat en romans slut, menar att
upplosningen dr den starkaste delen dér vérderingar utvecklas och omtolkas, vilket
dven bekriftas av Folkeryd (2006:51). Vidare menar Rothery & Stenglin (1997:245)
att sociala konventioner och kulturella virderingar formedlas nér karaktérers
beteenden problematiseras och virderas moraliskt. Harman & Simmons (2014:78)
synliggdr dven att analys av karaktirers evalueringar kan avsloja sociala
konstruktioner. Att novellen Fint sdtt i Karlskrona beror klasskillnader kan vara
svarupptickt eftersom de evaluerande semantiska resurserna &dr tids- och
kulturspecifika och uttrycks implicit (jfr Janks 2010:68). Vid kategorisering av olika
appraisal-kategorier pdpekar Rothery & Stengling (1997:242) att medvetenhet bor
finnas vid tolkning av kénslor och virderingar utifran ett visterlindskt perspektiv
vilket exempelvis aktualiseras vid tolkning av "te-drickning” som en evaluering.

Sammanfattningsvis kan konstateras att genom operationalisering av appraisal-
teorins omfattande begreppsapparat synliggors evalueringars olika funktion i1 de
narrativa texterna. I beaktande av att bdda novellerna, med lika textomfang, &r
utvalda for en antologi for andraspraksinldrare (Asker 2014) och behandlar
barndomsminnen frdn samma tidsepok visar appraisal-analyserna relativt stora
skillnader vad géller realisering och samverkan av evaluerande semantiska resurser i

framstéllning av dramaturgi, persongalleri och sensmoral.
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7.1.2. Diskussion om studiens andra fragestillning

Studiens andra forskningsfraga berdr hur andrasprakinldrares lasforstielse paverkas
av hur evaluerande semantiska resurser realiseras och samverkar i narrativa texter.
Vidare har jag undersokt vilka realiseringar som kan vara problematiska att forsta
och hur andrasprékslisare gér tillvdga for att tolka dessa. Frdgan har utretts genom
semistrukturerade intervjuer i form av textsamtal om ovanstaende noveller med sex
andrasprakinldrare pa grundldggande sprakniva. Resultatet, som kan stéllas i relation
till uppsatsens forsta fragestillning, sammanfattas och diskuteras i tre punkter nedan.

1) Den forsta punkten beror deltagarnas lasforstaelse ur ett appraisal-perspektiv.
Med utgangspunkt i Folkeryds (2006) och Langers (2017) beskrivningar av
textrorlighet framgér vid analys av textsamtal att samma andraspriksldsare visar
olika grad av textrorlighet vid ldsning av tva olika noveller, dvs hog textrorlighet vid
lasning av Torrsimmaren och lag textrorlighet 1 Fint sdtt i Karlskrona. Resultatet
kan till viss del forklaras utifran skillnader i hur evaluerande semantiska resurser
samverkar och realiseras i de olika texterna, vilket belystes 1 studiens forsta
fragestdllning. Tidigare forskning visar pa ett tydligt samband mellan elevers
lasforstdelse av narrativ text och formaga att forstd semantiska resurser for
evaluering. Folkeryd (2006) och Macken-Horarik (2003) har pa s& vis kunnat
urskilja framgéngsrika ldsare frdn ldgpresterande elever. Hur en individs
lasforstaelse av narrativ text kan variera vid mote med olika texter har emellertid
inte undersokts ur ett appraisal-perspektiv. Vid analys av enbart en novell skulle
denna studies resultat kunnat bli missvisande. Vid ldsning av Torrsimmaren visar
deltagarna att de ar kompetenta ldsare av skonlitteratur och kan rora sig mellan olika
textvirldar (jfr Langer 2017; Economu 2014; Folkeryd 2006). Aven om deltagarnas
interimsprak dr under utveckling visar de formaga att till viss del urskilja implicita
och explicita beskrivningar av kénslor och vdrderingar, vilket bland annat utmérker
framgangsrika ldsare i Macken-Horariks forskning (2003:295). Deltagarna é&r
lasvana akademiker som anvinder bade interlingvistiska, intralingvistiska och
kontextuella ledtrddar for att gissa ords betydelse (jfr Nation 2013:354). 1
textsamtalen om 7Torrsimmaren framgar att samverkan av attityduttryck ger lasarna

textuella ledtradar som verkar underlitta deras betydelseskapande process. Novellen
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lyckas finga ldsarnas kidnslomissiga engagemang, vilket bade kan bero pd att
evaluerande semantiska resurser samverkar i1 framstdllan av novellens dramaturgi
och att temat &r ldttare att relatera till. I novellen underlittas dessutom deltagarnas
tolkning genom att evalueringar oftare uttrycks i form av repliker.

Skillnaden med Fint sdtt i Karlskrona ar i detta avseende tydlig och i textsamtal
uppvisar deltagarna lag grad av textrorlighet med svérighet att sammanfatta och
reflektera over novellens innehdll. Ur ett appraisal-perspektiv kan det forklaras med
att genrestrukturen inte lyfts fram av attityd 1 sé stor utstrackning och att novellens
monogloss och avsaknad av dialog inte ger ldsarna stod av andra karaktirers
berittarroster. I textsamtalen framgar att deltagarnas interimsprak inte riktigt racker
till for att tolka de evaluerande semantiska resurser som bygger upp den litterdra
vérlden 1 Fint sdtt i Karlskrona. Precis som Walldén (2019) visar i sin studie kan
litteraturldsning vara en utmaning for andraspriksinldrare pad grundliggande niva.
Framforallt framkommer 1 textsamtalen att deltagarnas lasforstaelse hindras av ett
begrinsat ordforrdd (jfr Qian & Schedl 2004:31; Nation 2013:29). Resultatet
stimmer Gverens med Bradfords (1996:202) formulering om att en forutséttning for
en litterdr upplevelse dr en god forstaelse av berittelsen, vilket i sig kridver goda
sprakkunskaper. For forstaelse av novellen krdvs emellertid dven kunskaper om
sociala klasskillnader och normer och vérderingar 1 svenska samhéllet vilket
Zachrison (2014: 116-117) ndmner som en extra utmaning for andrasprakselever vid
lasning av en roman skriven av Mazetti.

2) Den andra punkten kan till viss del forklaras utifrdn ordforradsforskning som
ndmns ovan och belyser de realiseringar av evaluerande semantiska resurser i
narrativ text som dr svértolkade for andraspriksldsare. I textsamtalen framgér att
forstaelsen kan hindras av implicita attityduttryck som realiseras genom behaviorala
processer (“sdnkte blicken”) och beskrivning av fysiska kroppsliga reaktioner och
liknelser, (6ron lyste roda”, 6gon stod ut som spelkulor ). Vidare visar sig vissa
adjektiv vara svara att gissa innebdrden av, bade utifran kontexten och genom
intratextuella ledtradar av ordets form (“hénfull”) (jfr Nation 2013:380). Dessutom
uppfattar deltagarna ibland inte vissa graderingar av adjektiv (“knappt en och
femtio hog”) vilket medfor att antagonistens utseende misstolkas eller att karaktirers

utveckling inte forstds. Att viktig information om karaktirer kan gé forlorad om
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graderingar inte beaktas finner dven Kerkkd (2014: 33,37) i sin studie om
filmtextning. Novellens sociala kontext som beskrivs med evalueringar som
uttrycker tids- och kulturspecifika referenser forsvarar dven deltagarnas lasforstaelse
och ldsupplevelse. Andrasprékselevers problematik med liknelser, idiomatiska
uttryck, kulturbundna fenomen och dialektalt sprakbruk &r forstaeligt och
framkommer bdde 1 Nordlunds (2020:272) och Walldéns (2020:54) skolstudier,
vilket dven bekréftas av Laufer (1990:582). I min undersdkning framkommer
dessutom att behaviorala processer, kroppsliga uttryck, adjektiv och graderingar &r
realiseringar av evaluerande semantiska resurser som behover forklaras for
andraspraksldrare 1 litteratursamtal.

3) Den tredje punkten belyser evalueringars funktion i narrativ text. Vid
jamforelse mellan appraisal-analys och textsamtal framkommer vid flera tillfallen att
evaluerande semantiska resurser dr betydelsebdrande och forekommer i kritiska
skeenden 1 framstéllning av en narrativ texts dramaturgi, persongalleri och
sensmoral. Hur centrala dessa resurser dr for forstdelse av novellerna tydliggors
under textsamtalen. Exempelvis visar sig tolkning av den behaviorala processer
”flinade” vara betydelsefull for forstdelse av huvudkaraktdrens utveckling och
berittelsens slut. Detta resonemang stods av Rothery & Stenglin (1997:251) som
podngterar vikten av att vid genreanalys beakta evaluerande resurser for att
exempelvis upptiacka narrativa karaktirers kinslor och virderingar. Vidare menar
Martin & White (2005:63) att det &r viktigt att uppmérksamma paralingvistiska
signaler som exempelvis, ’voice quality, facial expression, gesture, bodily stance”
eftersom dessa “act as sign-posts” och kan ge ldsaren ledtrddar om en texts
underliggande idéer. I narrativa texter har saledes evalueringar en betydelsefull
funktion.

Sammanfattningsvis kan konstateras i enlighet med Martin & White (2005),
Rothery & Stenglin (1997), Harman & Simmons (2014) och Macken-Horarik (2003)
att evaluerande semantiska resurser dr viktiga att uppmérksamma i narrativa texter.
Det framgar i textsamtalen att andraspriksinldrares ldsforstaelse paverkas av hur
dessa resurser samverkar och realiseras. Evalueringar kan exempelvis samspela och
forstarka genretypiska drag vilket verkar ge deltagarna textuella ledtradar som

underldttar lasforstdelsen. Samtidigt visar sig tolkning av vissa realiseringar som
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exempelvis behaviorala processer, kroppsliga uttryck, adjektiv, metaforer och
graderingar vara stora utmaningar som hindrar lasforstdelsen. Hur evalueringar
samverkar och realiseras verkar siledes ha en inverkan pd andraspriksinldrares
textbaserade rorlighet (jfr Folkeryd 2006). Visserligen kan skillnader i lasforstielse
av de tva novellerna bero pa andra faktorer som ej framkommer vid en appraisal-
analys, men det framgar tydligt i textsamtalen att evaluerande semantiska resurser ar
en bidragande faktor, vilket kan forstas utifrin att narrativ textgenre genomsyras av
dessa resurser (jfr Martin & Rose 2007:59). Utifran studien kan inga generella
slutsatser dras eftersom urvalet &r begrinsat till tva noveller och sex deltagare med
stor ldsvana, men jag hoppas att min uppsats kan inspirera till vidare forskning om
appraisal i narrativa texter och om andraspraksinlédrares forstdelse och tolkning av

evalueringar i skonlitteratur.

7.2. Metoddiskussion

Genom operationalisering av begrepp inom appraisal-teorins ramverk har
evalueringar i narrativa texter kunnat identifieras, kategoriseras och analyseras pa ett
systematiskt sitt. En fordel med appraisal-teorin dr dess omfattning i tre delsystem
for attityd, dialogicitet och gradering, vilket mojliggor en rik beskrivning av en text.
Det dr dven positivt att teorin tilldter forskning utifrdn olika perspektiv eftersom
analys fran ett ovanifrdnperspektiv kan synliggéra evalueringars prosodi. Vid
kontextuell tolkning kan dven tveksamheter vid kategorisering av attitydtyper
klargoras (jfr Martin & Rose 2007:40). En nackdel med teorin dr emellertid att vissa
evalueringar utgdr griansfall och kan kategoriseras som flera attitydtyper samtidigt.
Noggrannhet kréavs sdledes for att undvika dubbelkategorisering. Vidare dr implicit
uttryckt appraisal svardefinierad och analysarbetet kan i detta avseende verkligen
liknas vid att "bege sig ut 1 ett trask” (jfr Macken-Horarik 2003:300). Det dr séledes
oundvikligt att appraisal-analyser prdglas av en viss subjektivitet (jfr Martin &
White 2005:26).

Deltagarnas subjektiva tolkningar av implicita och explicita realiseringar av
evaluerande semantiska resurser har emellertid Oppnat upp fOr intressanta

sprakutvecklande textsamtal. Den uppriktighet som visades 1 tolkningsprocessen
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mojliggjordes genom deltagarnas oberoende stéllning till mig. I likhet med studier
av Folkeryd (2006) visar sig textsamtal 1 denna undersékning vara en lamplig metod
for att undersoka deltagares tolkningar av evalueringar och 1asforstéelse av narrativ
text. En fordel ér att samtalsledaren har mojlighet att omformulera fragor och folja
upp oklarheter. Som Saville-Troike lyfter finns det emellertid en problematik att
genom textsamtal utforska lasforstéelse hos andraspraksinldrare vars interimsprak ar
under utveckling da deras “understanding often exceeds their abalitity to display
their knowledge” (1991:6). Deltagarna i studien uppmuntrades att anvinda engelska
spraket vid behov. Om textsamtal forts pad deltagarnas modersmél hade studien
mojligtvis visat ett annorlunda resultat. Genom lidsning och textsamtal om tva olika
noveller kunde en variation 1 andraspréksinldrares textrorlighet synliggdéras. Om
studien disponerats annorlunda med béttre forutsittningar for forberedelse, tillgang
till lexikon och introduktion av novellens kulturella och sociala kontext skulle
skillnaden mellan deltagarnas forstaelse av novellerna troligtvis inte framtrada lika
tydligt.

I textsamtalen framkommer att gradering har en viktig betydelseskapande
funktion som inte alltid uppfattas av andraspraksinldrare. Detta delsystem kunde ha
belysts utforligare i uppsatsens appraisal-analyser. Som tidigare studier visar kan
olika aspekter av ramverket utforskas (jfr Macken-Horarik 2003; Simmons 2018;
Folkeryd 2006; Hadidi & Mahammadbagheri 2015; Piscayanti 2020) och inom
andraspraksforskning vore det intressant att i en avgransad studie ndrmare undersoka
delsystemet gradering. Vidare vore det spdnnande att genomféra en fordjupad
analys av hur andrasprikslésare uppfattar realiseringar av behaviorala processer och
kroppsliga uttryck i1 narrativa texter. Ramverket har dven potential att belysa
evalueringar i olika slags genrer som andraspraksinldrare moter i &mnet svenska som

andrasprak (jfr Martin & White 2005).

7.3. Didaktiska implikationer for andraspriksundervisning

Deltagarna i studien ldser svenska som andrasprdk pd grundliggande niva (B2),
vilket innebédr att deras interimsprdk dr under utveckling. Forskning visar att det

finns ett tydligt samband mellan l4sforstaelse och ordforradets bredd och djup (Qian
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& Schedl (2004:31) och for att fa en god lasupplevelse kriavs en forstaelse for ca 95—
98 % av orden 1 en skonlitterdr text (Nation 2013:206). Det dr sdledes inte
forvanande att novelldsning dr en utmaning for deltagarna. Walldéns (2019:56)
undersdkning om litteraturundervisning i svenska som andrasprak pd grundliggande
nivd pd Komvux visar att klassrumsinteraktionen préaglas av ordforklaringar och att
textsamtalen ror sig mellan en betydelseskapande och textanalytisk praktik. En
appraisal-analys skulle i detta avseende kunna synliggéra de ord och uttryck som
sarskilt behover uppmérksammas for en god lasforstaelse. Walldén (2020:54) visar
att hog grad av stottning och ett lingvistiskt fokus dar fiktiva karaktérers beteenden
varderas och bedoms mojliggor ett l1dsarengagemang.

En implikation for andraspraksundervisning utifran tidigare forskning och
uppsatsens resultat dr att textanalys utifran ett appraisal-perspektiv skulle kunna vara
en anvandbar metod i ldrarens forberedelse av ett litteraturmoment. Vid litteraturval
skulle texter kunna urskiljas som har potential att engagera ldsare, vilket exempelvis
framkommer genom att typiska genredrag fOrstirks vid samspel av evaluerande
semantiska resurser. Vidare skulle evalueringar som formedlar betydelsefull
information och forekommer i kritiska skeenden i en beréttelses hiandelseforlopp
kunna upptéickas. Med noggrann lektionsférberedelse kan litteraturundervisning pa
sd vis bli en sprakutvecklande aktivitet déar ldraren stottar elevernas ldsforstaelse
genom uppmirksammandet av evalueringar i textsamtal. Exempelvis skulle en
forenklad appraisal-analys kunna genomforas tillsammans med elever for att
synliggora realiseringar av negativ/positiv attityd i beskrivning av fiktiva karaktérers
relationer och utveckling (jfr. Schleppegrell & Moore 2018). Ett lingvistiskt fokus
skulle pd sd vis kunna stirka elevernas ordforradsutveckling vad giller bade
ordforradets bredd och djup. For undervisning pd en mer avancerad nivd visar
Simmons (2018) att textdekonstruktion utifrdn appraisal-teorin kan forbattra elevers
kritiska litteracitet genom analys av karaktdrers &sikter och vérderingar och att
kritisk ldsning av skonlitteratur kan bidra till att den skriftliga férmégan utvecklas.
Béde Janks (2010:73) och Rothery & Stenglin (1997:255) menar att text bor ses som
en social konstrukt och att textdekonstruktion och analys utifrén ett genreperspektiv
mojliggdr kritisk ldsning. Den hédr studien visar att evalueringar i narrativ text kan

formedla information om sociala klasskillnader och vérderingar i samhillet vilket
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skulle kunna vara intressant for sprakligt avancerade andrasprakselever att
undersdka genom en appraisal-analys.

Andraspriksinldrare dr en heterogen grupp och vid tillimpning av appraisal-
teorins metasprdk 1 andrasprdksundervisning behdver elevernas sprikliga niva
beaktas. Det dr viktigt att ett systematiskt arbetssétt kring narrativa texter utifran
appraisal-teorins ramverk inte fortar utan forhojer en ldasupplevelse och leder till
engagerande sprakutvecklande textsamtal. Min forhoppning &r att uppsatsen kan
bidra till en fortsatt diskussion om hur andraspraksundervisning kring skonlitteratur

kan utvecklas for att stotta andrasprakselevers lasforstaelse och sprakutveckling.
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Bilaga 1. Fragor till textsamtal om tva noveller

Fragebatteriet bestdr av textnéra fragor md fokus pa evalueringar i texterna. Samma

omridden behandlas i samma ordning for bdda novellerna. For att underldtta
bearbetning av intervjumaterialet har fragorna markerats med olika appraisal-
kategorier som potentiellt kan belysas: Affekt=A, Bedomning= B, Uppskattning =

U.

Andersson, Torrsimmaren, $.85 i Lishjulet (Asker 2014)

1.

10.
11.
12.

Sammanfattning:
Sammanfatta kort vad novellen handlar om. Var det ndgot som var speciellt svéart

att forsta?

Karaktarers egenskaper:
Beskriv Anders. a) Hur dr han som person? Hur dr han till sittet? b) Vad har han

for tankar om sig sjalv?

/IKan du ge ndagot exempel? Hur mdrker du det i texten? /| A+ B/

Fordndras din uppfattning om Anders fran borjan till slutet av novellen?
//Kan du ge ndgot exempel? Hur mdrker du det i texten?/B/

Beskriv simlédraren. a) Hur dr han som person? b) Vad har han for tankar om
Anders? //Kan du ge ndagot exempel? Hur mdrker du det i texten? /| A+ B/
Karaktarers agerande:

Hur reagerar simliraren pé att Anders sjunker som en sten?

b) Vad betyder “teoretisk scitt goér du allt rdtt? ”/B/

//Kan du ge nagot exempel? Hur mdrker du det i texten? /| A+ B/

I slutet sédger en klasskamrat: "- Hdirlig uppvisning du gjorde igar, det blev
virldsrekord, va? sa en annan innan han flinande sprang ut pd bryggan." Ar
det ar positiv eller negativ kommentar? Vad betyder "flinade"? /A+U/

Vad betyder Anders kroppssprék i slutet? ”Anders svarade inte, han nickade
bara och log lite grann.” Varfor indikerar leendet for kénsla? /A/

Relationer mellan karaktirer:
Vilka personer stottar Anders och vilka dr negativt instillda till honom? /B/

Hur uttrycker barnen sina kinslor och asikter om Anders? /A/

Hur uttrycker simléraren sina kénslor och asikter om Anders? /A+B/

Vilka kénslor och &sikter uttrycker pappan om Anders? /B/

Vilka kénslor och asikter uttrycker mostern om Anders? b) Vad betyder “ett
hanfullt leende?” /B/
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13. Hur reagerar Anders pa mosterns kinslor? b) Vad betyder foljande uttryck?
”Klumpen som han forsokte svilja, gruset i 6gonen, stenen som tyngde hans
mage.” /A/

Novellens tema och miljo:
14. Vilken uppfattning har barnen om “torrsim”? Stdr det nagonstans i texten? Vad

betyder "lojlig?"/U/
15. Hur beskrivs Anders torrsim? Forklara med hjélp av exempel ur novellen. /U/
16. Hur upplever du miljon i slutet av novellen niar Anders ska forsoka simma sjalv
1 skogen? Forklara med hjélp av exempel ur novellen. /U/
Dramaturgi och Sensmoral:
17. Var tycker du att novellen dr allra mest spinnande? Varfor det? /A,U/
18. Vad tror du att forfattaren vill visa med novellen? / B/
19. Tycker du att det slutar bra? Varfor?/ Varfor inte? /A,B/
20. Kan du kénna igen dig i? Har du nagot liknande barndomsminne?

Mazetti, Om fint sitt i Karlskrona, $s.330 i Lishjulet (Asker 2014)
Sammanfattning:

1. Sammanfatta kort vad novellen handlar om. Var det nadgot som var speciellt svart
att forsta?

Karaktarers egenskaper:

2. Beskriv Solveig. a) Hur dr hon som person? b)Hur ser hon ut, hur talar hon och
hur ar hon till séttet? //Kan du ge ndgot exempel? Hur mdrker du det i texten?
/B, U/

3. Forindras din uppfattning om Solveig fran borjan till slutet av novellen?

//Kan du ge ndagot exempel? Hur mdrker du det i texten?/B/

4. Beskriver Katarina. a) Hur dr hon som person? Vad har hon for tankar om
Solveig?

//Kan du ge ndagot exempel? Hur mdrker du det i texten?/B/

5. Vad innebiér det att hon gick i en "feg och fredlig fyra”? (B,U)

6. Beskriv Stryparn a) Hur 4r han som person? b)Hur ser han ut och hur ar han till
séttet? //Kan du ge ndgot exempel? Hur mdrker du det i texten? /B, U, A/
Karaktarers agerande: )

7. Vilka kénslor visar Stryparn gentemot Katarina? Ar de starka eller svaga
kanslor? /Kan du ge ndgot exempel? Hur mdrker du det i texten? /A/

8. Hur forhaller Katarina sig till Stryparn? Hur reagerar hon pa hans sitt? Forklara
med hjélp av exempel ur novellen. /A/

9. Hur reagerar flickorna nir de blir hotade av Stryparns ging? Vad innebér det att
“de blir hypnotiserade som hénor?” |A/

10. Vilka kénslor visar Solveig pd dagen D nir hon méter Stryparn? /A/

11. Vad vilka kénslor har Stryparn nir “hans oron lyste roda i motljuset”? /A/



12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
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Vad innebér det att Stryparns ging “samlade ihop hakorna i trakten av
kndna”? |A/

Hur kénner sig Solveig efter at? Varfor sétter hon sig ner och varfor pratar hon
“med gdll och darrig rést”? /A/

Relationer mellan karaktirer:

Hur utvecklas flickornas relation till varandra? Hur forstar man de att de
vanner?

Vilka kénslor visar Solveig nér “hon sdnker blicken™? /A/

Vad betyder det att Katarina "vill krypa ur skinnet”? /A/

Dramaturgi och sensmoral:

Hur betraktades “fint sdtt” i den skola som beréttaren gick 1? Vilka asikter om
”Fint Sétt” far du efter att ha last novellen. Varfor det?

Var tycker du att novellen ir allra mest spinnande? Varfor det? /A,U/

Vad tror du att forfattaren vill visa med novellen? / B/

Tycker du att det slutar bra? Varfor?/ Varfor inte? (A,B/

Kan du kdnna igen dig i? Har du négot liknande barndomsminne?



